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NESREČA ZADELA 
NAŠEGA ROJAKA. 

padel je z mostu, ki veže Jack-
son in Bridge eeslo v kanal 

kjer je neopazen utonil. 

T»"uplo je ležaio štiri dni v vodi, 
še le včeraj so ga dobili. 

Pogreb bo jutri zjutraj ob 8. uri. 

Joliet, 111., 16. maja. — Minulo 
"oboto zvečer je bil nenadoma izgi-

I! Jože Mihelčič, po domače Štravs 
cele štiri dneve ni bilo možno 

n ajtiniti najmanjšega sledu za njim. 
S n o v a l je pri Gregorju Jakšetu 
Da 206 Ohio St. V soboto ob pol 
d l e t i h je šel v saloon J. Stukla, 
0(lkoder je odšel, — kakor je sam 
Povedal, _ na Bluff St. k Franku 
^eganu. Toda tja že ni prišel. Na-
zadnje so ga videli na poti proti 
""OBtu okolu devete ure. Ker ga ni 
"H® tudi naslednji dan domov, so 

polotile vseh njegovih znancev 
l n prijateljev velike skrbi. Strah je 
naraščal z vsakim dnem. Ker je bil 
Mihelčič pošten in priden fant, 111 
n'hče mislil, da bi jo bil kam skrivaj 
P°brisal, ampak vsakdo je slutil, da 
K(1 tou je prigodila kaka nesreča. 

pa prav sedaj nadomeščajo stari 
most med Jackson in Bridge cesto 
2 novim in ker je stari že ves razko-
l a , tako da je prehod sila nevaren 
l n ê posebno ponoči, je vsakdo ta-
k ° j »lutil, da se je zgodila nesreča. 
' Vsakim dnem je bil ta sum bolj 
utemeljen. Včeraj dopoludne pa je 

naš č. g. župnik Rev. F. S. Šu-
Hta>iiČ na policijo, kjer je naznanil 
V e s dogodek. Popoludne so iskali 

kanalu in kmalu našli truplo Jo-
* e f a Mihelčič. Ta novica je vse Slo-
Vence po Jolietu globoko pretresla. 

•Truplo so prepeljali v pogrebni 
^avod gospoda Anton IsTemanicha. 
Zdravniška komisija je dognala, da 
Be ni izvršilo nikako hudodelstvo, 
H,npak da je v temni noči zašel ne-
"rečni Mihelčič preveč na kraj mo-
8 l u , odkoder je zdrknil v vodo. 

Pokojnik je bil okrog 22 let star, 
k r epek, močen fant, ki je bival ko-

\ pičloj leto tukaj v Ameriki. 
b " je iz vasi Coklavce, fare Se-

na Kranjskem. Njegov oče je 
W l več let tudi tukaj, pa je odšel 
Pred dvema letoma domov, kjer še 

Ranjki Jože Mihelčič je bil 
slovenskega podpornega dru-

gV. Jožefa št. 2, K. S. K. Jed-
n o t e v Jolietu. Pri JednotT je bil 
zavarovan za *1000. 

Pogreb bo jutri zjutraj ob osmih 
lK sU>venske župne cerkve sv. Jožefa 
f slovensko pokopališče z vsemi 
('astmi, ki pritičejo umrlemu članu 
kateregakoli slovenskega, katoli 
Hkega podpornega društva v Ame-
r i l t i- Bodi nesrečnemu pokojniku 
*®mljica lahka! 

Grozovi t m o ž . 

Bloomington, 111., 14. maja. — 
V bližini je umoril farmar Merritt 
Ghism svojo ženo na grozen način. 
Ona se je namreč hotela peljati k 
maši, hotela je pa vzeti s seboj na 
voz Chismovega 6inčka iz prvega 
zakona. To je povzročilo med taščo 
in ženo Chisma prepir. Ženski sta 
se zelo pogosto prepirali. Mož je 
gledal dolgo časa odstrani, konečno 
pa ga je to tako silno razburilo, — 
je bil namreč obče poznat kot silno 
razburljive narave,—da je potegnil 
svoj nož in začel z njim ženo obde-
lovati. Razrezal ji je ves obraz in 
vrat, a to mu še ni bilo dovelj. Po-
stal je kakor blazen. Potegnil jo je 
z voza in jo suval a nožem v hrbet, 
roke, noge. Ko je njegov dvanajst-
letni sinček hitel svoji mačehi na 
pomoč in je začel rodnega očeta 
mahati z debelim kolom od zadej. 
Razjarjeni oče je potegnil dečku 
kol iz rok in z njim je razbil na 
tleh v nezavesti ležeči ženi vso čre-
pinjo. Ko je bila žena že davno 
mrtva in vsa razmesarjena, je še 
poskočil po nji in vso preteptal.Ko 
se je prepričal, da j 3 dobro izvršil 
svojo grozovitost, je tekel na polje, 
da bi se v ribniku utopil. Toda vo-
da je bila prenizka in utoniti mu ni 
bilo mogoče. Priletel je domov in 
na'basal puško, da bi se ustrelil. To 
pa so mu že preprečili. Kmalu poz-
neje so ga izročili šerifu, ki ga je 
spravil v varno ječo. Kesanja divji 
mož ni kazal prav nikakega. 

DELAVSKI NEMIRI 
V ALBANY N. Y. 

Štrajkujoči uslužbenci ne dovo-
lijo družbi nastaviti na nji-

hova mesta scabov. 

Prišlo je do prelivanja krvi in 
bati se je še hujših nemirov. 

Predsednikovo potovanje. 
Hiin Francisco, Cal. 16. maja. — 

sled naglega poslabšanja v že itak 
**blein zdravju gospe predsednika 

cKinleya, se je potovanje popol-
£ 0 1 n a pretrgalo. Ves čas se je priča-

k a l o , da se bo stanje bolnici obr-
0 1 1 0 n a bolje, kakor se je to še doslej 

°gajal0 , toda to pot se je visoka 
r užba varala. Pri oboleli gospej so 

8e<3aj trije zrdravniki. Bolezen je 
'j'pasnain bati se je celo najhujšega 

redsednik je večinoma pri postelji 
žene, vendar se je potrudil 

( i> kolikor je bilo v njegovi moči, 
pripomogel izvršiti, ves pro-

g r a r n ' ki j e bil določen za njegov 
"prejem. 

Strelne vaje. 
^Hami l to i , 16. maja. — Včeraj 
® «e tu vršile strelne vaje vojne 

z
 0 r , l a r i c e , pri kateri so uporabili 

^ o l j 8tarovojnoladijo "Scorpion." 
1 r e l ja l i go n a n j 0 2 r a z l i £ n i m i to-

IZ iz različne daljave. Ko so 
•® razbili, da se je potopila, so 

1 1 1 v«pehom zadovoljni. 

Regiment milice je pripravljen. 

Albany, N. Y. 15. maja.— Družba 
poulične železnice je dovedla sem 
nad 200 neunijskih delavcev, ki so 
bili pripravljeni prevzeti mesta kon-
dukterjev in vodilcev, motorja me-
sto štrajkujočih uslužbencev. Toda 
štrajkujoči so sijajno onemogočili 
to namero in meščanstvo jib je 
kiepko podpiralo. Že ponoči s e j e 
zbrala večja množica ljudi okrog 
stanovanja pripeljanih scabov in 
mnogoštevilni policiji se imajo zah-
valiti, da jih ni pognala razjarjena 
množica še po noči iz mesta. Ven-
dar je hotela navzlic V6emu naspro-
tovanju štrajkujočih in meščanstva 

mirno in množica se je razšla na 
prigovarjanje domače policije. 

Zjutraj seje že na vse zgodaj zbralo 
nad 500 ljudi pred ravnateljstvom 
poulične železnice. Vse žice po me-
stu so porezane, nekaj kar je razbi-
tih in tudi nekaj relsov je razkopanih. 

Atlas Line prodana. 
New York. 14. maja. — V s e bro-

dovje Atlas Line, sestoječa iz Bed-
mih velikih parnikov, ki pljujejo 
med New Yorkom in zapadnoindi-
skijmi lukami, je kupila Ilamburg-
ameriška črta. Zato so se že dolgo 
pogajali in sedaj se zatrjuje, da so 
plačali za novobrodovje >6,000,000. 
Hamburg-ameriska črta ima sedaj 
8 različnih prog, ki imajo 20 parni-
koz za promet med New Yorkom in 
zapadno Indijo. 

Električna žica. 
Buffalo, N . Y. 15. maja. — Na 

razstaviuem prostoru je kopal neki 
delavec za temelj poslopja in prišel 
v dotiko z električno žico, kar je 
povzročilo takojšnjo smrt. Druga 
dva sta mu hotela pomagati, pa sta 
se občutno poškodovala. 

PARNIK NA REKI 
SE JE POTOPIL. 

Po reki Mississippi vozeči par-
uik "City of Paducah" se 

je pogreznil. 

Štirje ljudje zgoreli. 
Dover, Mo., 14. maja. — Včeraj 

je tukaj v bližini pogorela hiša far-
marja Wesley Allena, v kateri so 
zgorele štiri osebe. Kako je ogenj 
nastal, ni prav ničesar znanega in 
nekateri sumijo celo, da se je zgodil 
najbrže roparski umor, katerega so 
pa lopovi s požigom zakrili. 

YeČ potnikov in tudi nekateri 
izmed možtva so utonili-

Na ladiji je bilo 160 ljudij. 

Poskušen umor. 
Denver, Colo.', 16. maja. — Go-

spa Marta Ewart je ustrelila včeraj 
na J. K. Choate, poslovodjo "Over-
land" predilnice za bombaževino, 
pa ga je slabo zadela in samo lahko 
anila. Na policiji je izpovedala, 

da je zato streljala na Choate, ker 
i je le ta dolgoval $4000 in sicer je 

bil obsojen na to svoto, ker je pre-
lomil obljubo, da jo bode vzel v za-
kon. Gospod Choate je priznal, da 
je bil vsled omenjenega prestopka 
obsojen na $4000 kazni, da je pa to 
svoto že davno poravnal. Pred ne-
davnim časom se je poročil z neko 
bogato gospico v New Yorku in to 
je dalo menda povod gospej Ewart, 
da se je hotela maščevati. Gospa 
Marta Ewart je stara 34 let, je lepe 
zunanjosti in ima 12 let staro hčerko. 

KITAJSKI GENERAL TUNG FUNG SIANG. 

Življenje daroval za prijatelja. 
lndianopolis, Ind. 14. maja. — 

Viljem Phelps in James Stansbury, 
dva zamorca sta snažila včeraj po-
kočno stoječi parni kotel v Crealin 
tovarni. Nek drug delavec pa je 
mislil, da je zapirača za varnost za-
prta in je odvil navadno pipo. So-
par se je takoj vlil v kotel. Edina 
rešitev je obstajala v tem, da sta se 
naglo spustila po mali lestvi navz-
gor, kjer je bila mala odprtina, 
skozi katero se jima je bilo možno 
splaziti ven. Oba sta hkratu skočila 
proti nji, vendar je bil Phelps prvi. 
Ko je stal že na prvem klinu lestve 
je dejal "James, pojdi ti naprej, ti 
imaš ženo in otroke!" Naglo sta se 
spustila drug za drugim ven, Stan-
sbury je odnesel srečno svoje živ-
ljenje z malimi opeklinami, Phelps 
pa se je sicer tudi še privlekel ven, 
toda sopar ga je dohitel in ga tako 
oparil, da so viseli posamezni kosi 
mesa od njega, kakor cunje. Čez 
dve uri je umrl v silnih mukah. 

Nesreča v jami. 
Fairmont, W. Va. 16. maja. — 

V 7 milj oddaljeni jami se je pri-
godila eksplozija, pri kateri je iz-
gubilo šest rudarjev življenje, več 
pa jih je lahko ali težko poškodo-
vanih. V tej jami, v kateri se je iz-
vršila eksplozija, se ni še dolgo de-
lalo, ker jo je družba še le pred ne-
davnim časom kupila. 

V soboto 18. maja. 
Za dva dolarja izlet v Blooming-

ton in nazaj po^ Chicago in Alton 
progi. 

družba prisiliti vožnjo s scabi v na-
vadni red. Izpustili so prvi voz. 
Spredaj pri vodilcu motorja sta sta-
la dva policaja z nabasanimi revol-
verji, zadej pri kondukterju ravno 
tako. Množica se je postavila pred 
voz, da bi onemogočila vožnjo. 
Mnogoštevilni policiji se je posre-
čilo toliko raztepsti. gnječo, da je 
šel skozi prvi voz. Peljal se ni na 
njem prav nihče. Ko so pa prav 
tako oboro'žen spustili drugi voz, 
ga je množica dejansko napadla. 
Poškodovala ga je strahovito in 
ubila vodilca motorja. Nastala je 
splošna zmešnjava, navaden pretep. 
Policija je aretovala do deset ljudi. 
Družba je nato prejenjala z.vožnjo. 
Nekateri scabi so takoj prestopili 
na stran štrajkujočih, katere so ti 
peljali strani v svoji sredi z velikom 
triumfom. 

Policija se boji še večjih nemirov 
in zato je prosila pomoči. Regiment 
milice št. 83 v Brooklinu je že pri-
pravljen,da pojde "zatreti" nemire. 
Sem se ga že jutri pričakuje. 

Albany, 16. maja. — Nemiri po-
stajajo čimdalje opasnejši. Družba 
ni poskušala še prav nič po prvem 
ponesrečenem poskusu, da bi začela 
promet. Hoče počakati tako dolgo, 
da bo toliko vojaštva zbranega, da 
se bo vožnja brez skrbi začela. 

V mesto je dospelo že do dva ti-
soč mož milice, 100 Pinckerlonovih 
dedektivov, 300 policajev, pa eo 
vendar še nadaljne čete dobile ukaz, 
da naj bodo pripravljene. Tudi ena 
baterija topničarstva se odpravlja 
sem. Mestna policija se obnaša proti 
štrajkujočim zelo prijazno. 

Po noči so tri stotnije nastopile 
v mestu stražo. Eno je ljudstvo 
vsprejelo s kamenjem, jajci in črni-
lom. Vojaki so se obnašali zelo 

Novo ladijo spustili v morje. 
San Francisco, Cal. J6. maja. — 

Včeraj so spustili v morje novo tr-
govsko ladijo "Alaskan," ki je naj-
večja, kar se jih je doklej izgotovi-
lo na zapadni obali. "Alaskan" bo 
prevaža! blago med New Yorkom, 
San Francisco in Hawaii. Spuščanja 
nove ladije v morje se je udeležilo 
ogromno število ljudi. 

Grand Tower, 111., 14. maja. — 
Ko je nameraval odpluti včeraj po-
poludne ob peti uri v Chester, Cai-
ro, Paducah Punkten in druga ob 
vodi ležeča mesta parnik "City of 
Paducah"s 160 parniki na krovu, 
je zadel, ko je vozil iz pristanišča 
nazaj, ob nekaj v vodi in v desetih 
minutah se je pogreznil. 

Na krovu je nastala takoj grozna 
panika in vse se je hitelo rešiti. Da 
si do brega ni bilo daleč,, je ven-
dar nad petnajst oseb utonilo in 
med temi precej zamorcev izined 
možtva. Častniki ladije so se vsi s 
kapitanov, Kirkpatrickom vred, re-
šili. Imena vseh ponesrečenih še niso 
znana, ker niso še našli vseh pogre-
šanih v vodi. 

K o s e je parnik zadel s zadnjim 
koncem ob nekaj trdega, je takoj 
začela voda vreti vanj. To je pov-
zročilo vrtinec, ki je. zasukal ladijo 
v sredino reke. Parnik se je popol-
noma skril pod vodo, precej, ga 
gteda nad površino. Družba bo po 
skusila vse, da bo rešila parnik, ki 
je veljal lepe novce in ni bil dolgo 
v rabi. 

Osepnice na ladiji. 
New York, 14. maja. — Itali-

janski parnik "Duohesi-a di Geno-
va", ki je prišel naravnost iz Nea-
polja, je pripeljal v medlcrovju 1181 
potnikov. Na morju sta dva mlada 
človeka obolela na.dsepnicab, 140 
oseb, ki so bile z obolelimi v istem 
prostoru, so zaprli v karanteno in 
tudi parnik bodo postavno desinfi-
cirali. 

Križarka "Buffalo." 
New York, 14" maja. — Ameri-

kanska križarka "Buffalo" je dospe-
la skozi sueški kanal tu sem. Na 
krovu je pripeljala 5»1 mornarjev 
in dve trupli, eno ponesrečenega ka-
pitana M. Roparja. Križarka je od-
plula iz Cavite, Manila 4. aprila in 
je toraj to dolgo pot prevozila v 38 
dneh. Na krovu je vladalo veliko 
veselje. 

Komet. 
Lick's Sternwarte, C'al., 16. maja. 
24. aprila v Avstraliji opaženi 

komet so včeraj tudi tukaj opazili. 
S prostim očesom ga sicer ni bilo 
možno videti, toda s pripravo v 
zvezdami se je razločno videla glava 
in del repa. Na velikosti je že mnogo 
izgubil, odkar so ga prvič opazili. 

Car. Nation obsojena. 
Topeka, Ivans., 16. maja. — Zna-

menito temperečanko in razbijalko 
salonov, ki je napravila svoječasno 
tukaj toliko škode s svojim "delo-
vanjem" zoper pijančevanje, so vče-
raj spoznali porotniki krivim. N i č 
ji ni pomagalo, da je prosila milo-
sti, nič ji niso pomagale razne ob-
ljube porotniki so rekli, da in Na-
tion bo obsojena. Zuano je še kako 
se je ta babica svoječasno hvalila, 
da ga ni zakona in postave v Kan-
saeu, po katerem bi bilo možno njo 
zapreti. Dajala je d a j e to bogo-
ljubno delo razbijati kozarce in 
ogledala, no sedaj so jo porotniki 
poučili, da ni tako res. 

Linčanje. 

Little Rock, Ark. 15. maja. 
Več mož z maskirananimi obrazi 
je došlo pred stanovanje zamorca 
Lee Key. Poklicali so ga ven in 
obesili na bližnje drevo. On je 
namreč grozil prejšnji dan več 
sosedom, da jih bode postrelil. Ker 
so poznali njegovo si lovito naravo 
so ga linčali in tako prehiteli. Nje. 
govi morilci so bili sami črnci. 

Meteor. 
Lima, Peru. 14. maja. — 

zvečer, ob 6. in 80 min. je 
opaziti dva kraRna meteorja 
je bil ognjeno rudeče barve, drugi 
modrikasto svetal. Oba kosa sta 
padla v ocean. 

Včeraj 
bilo tu 

Eden 

Ulom. 
- Ponoči 
v proda-

Osepnice prete. 

New York, 10- maja. — A. F. 
Doty , zdravnik v newyorški luki je 
ukrenil da bodo poslej z večjo stro-
gostjo pazile na vse, ki so kozavi 
ali pa so bili s takimi ljudmi v do-
tiki. Povod za to so dali vedno 
množeči se slučaji oeepnic, katerih 
kar ni možno omejiti, kaj še le za-
treti. Nova naredba bo potnikom 
povzročala velike sitnosti, ker jih 
bo časih pridržala po več dni v ka-
ranteni, kar ne bo posebno prijetno. 

Albany, 

Nagla smrt. 
N. Y- 16. maja. Ed. 

ward M. Hoffman, generalni adju-
tant narodne garde je danes med 
posvetovanjem, kako bi se nemiri 
zatrli, nanagloma umrl. Zdravniki 
so konitatirali, da g a j e zadela kap 

Peoria, 111., 14. maja. 
so ulomiii neznani tatovi 
jalno čevljev, odkoder so odnesli iz 
blagajne §1000 gotovine. Blagajno 
so odprli na oni način, kakor zad-
njič v državnem poslopji- Pri ulomu 
so tudi poškodovali plinovo cev in 
plin je napolnil vso sobo. č e bi bil 
kdo zjutraj prišel blizu z ognjem bi 
bilo gotovo razneslo vse poslopje. 

Mora še živeti. 
Chicago, 111., 16. maja. — A l e k -

sander Weber, ki je imel samo eno 
nogo, se je bil naveličal življenja 
in da bi se tega izuebil je šel na breg 
jezera, H* vlegel na tla in sa zavalil, 
.—skočiti .niti ni biki mogoče, ker 
iiiia sairio eno nogo, -v- v vodo. To 
je opazil v bližini neki ribič, ki pa 
ni privoščil mlademu možu smrti. 
Pognal je naglo v bližino svoj čoln 
in izvlekel Weberja iz vode. Toda 
ta se je začel branili živeti in je ho-
tel nazaj. Začela sta se boriti in sle-
dnjič je premaga'} ribič samomoril-
ca in ga privlekel na breg kjer ga 
je prevzela policija v itadaljšo os-
krbo. 

Iz ljubezni do otroka. 
Chicago, 111., 16. inaja. — Na 

4323 Veriion Ave. stanujoči David 
Belferman je imel edinega sinčka 
in pred par dnevi mu je še ta silno 
zbolel. Poklicali BO naglo več zdrav-
nikov a vsi so dvomili, da bi otrok 
še kedaj ozdravel. To je nesrečnega 

I očeta tako razžalostilo, da je bil 
; kakor blazen. Skitšai se je usmrtiti. 
' Zagnal se je z glavo v zid, toda glava 
' je bila trda in. Belflrman je ostal 
še pri življenju. Ko je prišel malo 
k wives ti vsled bol&čin," je šel ven 
na ulico in jo mahnil, proti vodi. 
Družina je naglo obvestila o tem 
policijo in ta je pazila na vsak korak 
nesrečnega očeta. Ko je nastopi l 
mrak, se je vlegel žalostni Davidi 
Belferman na malo, Ograjeno trato 
tik jezera in čakal, kdaj se mu bo 
ponudila prilika skočiti v vodo. 
Toda ljudje so vedno hodili mimo 
in celo prav m n o g o je bilo policij-
stov. Tako je čakal in Čakal Ob 
pol enajstih BO ga našli vsega objo-
kanega. Ko so mu policaji nazna-
nili, da se otroku boljša, še le po-
tem ga je bilo možno spraviti 
domov. 

Iz ječe usel. 
Muncie, Ind., 14. maja. — Vče-

raj je ušel iz ječe John Davis, ko 
mu je žena šerifova prinesla večerjo. 
Potolkel jo je e pestjo na tla, potem 
je pa ubežal. John Davis, se je na-
hajal v preiskovalnem zaporu, ker 
je bil ustrelil policaja, kateri ga je 
zaradi tatvine zasledoval in v krat-
kem bi se imela vršiti obravnava. 
Nevarni lopov je Bedaj izginil brez 
sledu. 

V Bloomington poceni. 
Samo $ 2 — iz Jolieta v Blooming-

toit in nazaj v soboto 18. maja po 
Chicago & Alton železnici. 

Pozor slovenski farmer ji! 
Iz Jolieta se odpelje v Missouri 

21. majat. 1. večje število Slovanov, 
da si ogledajo tamošnji Homestead. 
Kakor je že bilo v 13. in 14. štev. 
"Amerik. Slovenca" Naznanjen«, je 
dobiti blizu mesta Springfield, Mis-
souri po zelo nizki ceni zemljišče -
po 160 akrov za $64 - ki je zelo 
ugodno za poljedelstvo, vinarstvo 
in živinorejo. — Slovenci, kdor si 
želi kupiti domovanje in kdor se 
sploh zanima za to, naj ne zamudi 
te prilike, pa naj ee takoj oglasi 
oaebno ali pismeno pri J os . S t li-
k e 1, 200 I n d i a n a S t r e e t , 
J o 1 i e t , 111. 
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f $ 4 - 5 0 Železne postelje. 
Najboljše vrste divani P A 
po j p / . i ) U 

Otročji vozički. 

Mi imamo najlepše otročje vozičke v 
mestu. Preclno kupite, < £ l A A A 
pridite k nam. Cena 4 > 1 U « 1 / U 

Garantirane kuhinjske rt P" f \ 
peči p o . . . . . . . : 4 H Z . J V 
Jeklena ognjišča in rt i ( \ f \ 
peči do u ) Z 4 . U t J 

Lepi divani 

a , v 

Ivakor podoba 

V naši zalogi dobite vedno a * ] ® ^ ^ 
izdelano Železne postelje v najvcčl 1 1 ' 
in po najnižjih cenah. 

Zaloga matracev-
Dobri matraci iz pa vole C j l j 
»°>r O 

Na obeh straneh volneni P l 0 5 
matraci po 1 • ' * 
50-funtov težki matraci C A h I ' \ 
i z morske tra ve po . . . . . / \ | 
50-funtov težki najfinejši ff/C S v 
X X X X matraci po t )" /) 
Žimnati matraci 0 * | O | ) v 
>° 

50-furitni matrac iz pavole U 

M A T H . S I M O N I C H , g e n . m a n a g e r -

1 Stoli za k mizi, kakor po- A C / * 
doba, po 7 J V 

'Stoli po $2.00 z usnjatim g A 
sedežem, samo. 1 • D U 

Hrastova 6 čevljev razte- Q T IZ 
zajoča miza samo / J 

Omare za razne predmete ^ j Q EJ Q 

Lepe omare s predali za ^ l i C A 
obednico ! • « ) V 

2 

Iz slovenskih naselbin. 
J o l i e t , 111., IG. maja .—Tol ike 

delavnosti že davno ni bilo v Jo-
lietn, kakor baš letošnje leto.Vvseb 
strokah primanjkuje delavcev. To-
varnarji iščejo delavce po hišah, 
kontraktorjem primanjkuje mizar-
jev, zidarjev in drugih stavbenih 
delavcev. Nove hiše se stavijo v 
vseh delili mesta, zlasti na zapadni 
strani "na hribu". Pravijo, da se 
zida zdaj okoli 300 novih liiš v na-
žem mestu, mej temi tudi več slo-
venskih, razven zadnji čas omenje-
nih si postavljajo svoje domove sle-
deči rojaki naši: Anton Zeunikar 
in John Habinc na Broadway cesti, 

J Frank Meglen na Ruby cesti in 
John Stublar na Douglas cesti. 

Pač veselo znamenje napredka 
za naš narod. Pred desetimi leti, ko 

„ smo ustanovili svojo lastno cerk-
veno občino in sezidali cerkev, je 
bilo v naši fari le 24 slovenskih go-
spodarjev, ki so lastovali svoje 
hiše, danes jih štejemo že okoli 
200. Prav umestno bo torej letos 
praznovanje desetletnice obstanka 
naše župnije, za katero vlada veliko 
•zanimanje med našim ljudstvom. 

Slavnost bode otvoril milostni 
gospod škof J a k o b T r o b e c iz 
St . Cloud, Minn., ki je na povabilo 
našega č. g. župnika blagohotno 
obljubil prihiteti takrat v našo i 
•sredo. Dne 30. junija bode imel v 
naši slovenski cerkvi pontifikalno 
sveto mašo, popoludne pa delil 1 
z a k r a m e n t sv . B i r m e. Naši 1 

mladeniči in mladenke se že zdaj 1 

pridno pripravljajo na ta sveti za- 1 

•, krainent. P o postavi katoliške cer- 1 

' kve v Združenih državah morajo 
namreč vsi, ki žele biti birmovani, 
prejeti poprej zakrament Svete Po-
kore in Sv. R. Telesa. < 

Isti pOpoludan bode milostni via- 5 
dika slovenski b 1 a g d s 1 o v i 1 d v o- I 
j e b a n d o r najmlajših naših dru- I 
štev, mladeniškega društva sv. Aloj- I 
zija in dekliške družbe Marijinih 1 

-otrok. Banderi sta bili že pred vec t * V 

meseci naročeni v Parizu in bodeti ^ 
-v east ne samo dotičnim društvom, 'I 
ampak celej fari. Ob blagoslovi je- rJ 
nju bodo s svojimi zastavami in re- v 
jjali prisotna vsa jolietska slovenska ( 
moška in ženska društva in v pa- JV 
radi defillrala pred milostnim gosp. b 
Žkoforn Trobcem, rojakom našim, h 

Dne 1. julija se bo v šolski dvo- P 
rani o t v o r i l a p r v a s l o v e n - Z 
s k a s o 1 s k a r a z s t a v a v A m e- P 

r i k i , na katerej bodo na ogled iz- K 
postavljena dela naših slovenskih K 
šolarjev in šolaric. ni 

Dne 2. julija bode slovesno urneš- F 
cenje ali inštalacija n o v e g a ž e 11- ci 
. s k e g a d r u š t v a " s l o v e n s k i h A 
k a t o l i š k i h B o r ,š t n a r i c" F 
(Women's Catholic Order of Fore- G 
Bters). Slovenske žene in dekleta se ri 
pridno oglašajo za to društvo in ka- F 
kor kaže, bode slovenski "court" J-

JBorštnaric j eden najštevilnejših v v; 
mestu. P 

Dne 3. jftlija zvečer bode v ps 
10 p e r n e m g l e d i š č u s l a v n o - P 
« t u a p r e d s t a v a s koncertom, 
3>ri katerem bode sodeloval naš cer- M 
<kveni pevski zbor, moški zbor biv- še 
sega pevskega društva "Slavec", in J< 
xbor šolskih otrok. Slavnostni 

go- p 
vor (lecture) bode govoril častiti g. G 
JT. X. B a j e c i< Fairfax, Minn. Si 

Dne 4. julija bode V e l i k i Si 
TP I k - N i k ali izlet združenih dru- Z: 
»tev v River-view Park. Naša dru- K 
»tva so se namenila napraviti to ve- A 
selico jedno najinipozantnejših, kar J« 
«e jih'je še vršilo v Jolietu. Udele- m 
žila se je bodo korpo'rativuo se za- N 
stavami, godbami in v polnih uni- Bi 
iormah, marširala bodo po glavnih O 
mestnih ulicah, kjer g e j j m >(04e Ig 
pridružilo mestno starešinstvo z žu- K 
panom na čelu, policijska straža, M 
ognjegasni oddelek in več dragih Oj 
patrijotičnih jolietskih društev. Na pa 
parku bode slavnostni govornik se- št; 
uator O'Dell. Za vsakovrstno za- J. 
bavo bo preskrbljeno. Kolesarska V 
dirka, pri katerej se bode prvikrat 2C 
javno pokazali kolesarji društva M 
"Ilirija'', konjska dirka, kegljanje J-
za dobitke itd. Odbor združenih p< 
ilnjštev je povabil na to veselico 
v«a slovenska društva v državi l i l i - \ 
nois in nekatera so se že povoljno 
od« vala. Natančnejši progi am bomo 
priobčili kasneje. 

— V Orchard Beach hotelu so se 8]£ 
pojavile že zopet osepnice. Policija , 
je hišo zastražila, kar pa ni bilo v -v 

stanu zabraniti, da bi "okuženci" Pr 

ne uili. Šk 

Gal lup, N. M., 30. aprila.— Na-
znanjam vsem cenj. rojakom da še 
ni tukaj štrajk končan. Zato ne sve-

te tujem rojakom, da bi kateri sem 
0 . prišel, Tukaj delajo doslej samo 
31j scabi, žalibog, da je med njimi pre-
0 . cej Hrvatov in celo dva Slovenca. 

Sram naj bi jih bilo! Kompanijapo-
r . šilja sicer na vse kraje agente in 
ih oglase v novine, da je štrajk kon-
v can, da se delo dobi in tako dela iz 

n ; nevednih ljudi scabe. Seveda se iz-
8 e med poštenih delavcev nihče ne lot 
a . takega sramotnega dela, kar neče 
0 . nihče biti scab, kdor ima še kaj po-
e j nosa in zavesti. Opozarjam torej 
e . vse poštenoinisleče rojake na to. 
a r S pozdravom udani J. P. miner. 

•h 
in P i t t s b u r g , P a . , 8 maja.—Dragi 

g. urednik! — Tu v Pittsburgu je 
c a nas Slovencev lepo številce, ki se 
c o trudimo po različnih tovarnah za 

svoj obstanek. Tukaj imamo Slo-
je venci svojo cerkev Matere Božje 
> na katero smo po vsej pravici lahko 
je ponosni. Pri cerkvi vse lepo napre-
lj duje pod vnetim vodstvom našega 
) 8 župnika Rev. J. Kranjec-a. Vneti i 
-a gospod nam je oskrbel lepe orgije, 1 

: o katere je blagbvolil darovati tukaj- 1 
šnji milijonar na neumorno delovan- 1 

ii vrlega župnika. — Podjetni rojaki ' 
iz so ustanovili tudi cerkveno pevsko ] 
0 društvo, ki bo poveličevalo božjo, i 
0 službo z lepim petjem v materinem t 
o jeziku, zraven pa gojilo tudi našp j 
v krasno narodno pesem in tako skr- j 
0 belo za pošteno zabavo naših roja- j 
il kov. — Konečno še svarim pred 
ii nekojih ljudi podpihovalnim zahrb-
,j triim delovanjem, ki nas skušajo 

razdvojiti in delati pri naši cerkve-
ni občini razpor. v 

0 Peter Starašinič. j 
' " "T" S 

Pueb lo , Colo., S. maja Imena 8 

darovalcev za pogreb pokojnega Jo- r 

. žefa Škerla: Po $2.00 so darovali: t 

. M. Skiff, M. Pogorele, L. Tomšič, 0 

. M. Tomšič, A. Širca, I. Tomšič, 

. P. Šircelj, L, Tomšek, J. Rus; po 0 

! 1.00: J. Delost, J. Lipec, A. Ivru- p 
j tec, Jakob Delost, M. Polavec, J. j, 
1 Žele, M. Tomšič, fantje pri M. o 
, Turku, J. Bajnež, Jože Tomšič, A. n 

. Tomšič, L. Žele, A. Novak, L. No-
• vak, Josip Šircelj, A. Komovc, J. n 

1 Cvaneik, J. Snedec; po 50 centov: 
M. Grahek, M. Puntar, Marija Zo- s 

bernik, M. Smilani, J. Blatnik, Mrs. Vl 

Koz j rfn, M. Mihelič, J. Stebla j, P. 
Perše, Fr. Fabjan, Fr. Bučar, A. )I( 

Zalar, Fr. Kobe, Mrs. R. Stikle, A. n . 
Prijatlovi fantje; po 25 centov: Fr. 
Kolar, J. Paulin, L. Orsingar, J. j 
Krašovec, M. Egen, L* Jaklič, Pri-
mož Ivan, Peter Škufca, F. Hofar, 'g\ 
Fr. Drobnič, M. Mišmaš, Fr. Kon- g 
cilj, A. Jasha, Fr. Tugel, J. Purkat, u i 
A. Perko, Fr. Krašovic, J. Cuzak, 
F. Žitnik, A. Glinšek, J. Matic, Fr. 
Glinšek, Fr. Hren, L. Anzič, Ma-
rija Meglen, .T. Greben, M. Stare, 
Fr. Tekavc, Fr. Franke, Fr. Gorše, g< 
J. H. Roitz, J. Jerman, Fr. llor- ki 
vat, J. Novak, Neža Nagode, J . nc 
Perko, J. Fink, Ig. Mišmaš, J. Zu- zd 
pančič, J. Meglen, Ferd. Rus, K. m 
Podboj, A. Smolej, J; Kostelec, A . ki 
Štupnik, J. Glivar, J. Zupančič, zi) 
M. Indihar, J. Horvat, M. Zakraj- gl 
šek, J. črne, A. Novak, J. Novak, tr 
I-. Jeršin, A. Okorn, J. Okorn, E. zd 
Dragi, Fr. Vidmar, J. Drepšek, J. Se 
Gorše, Jakob Gorše, G. Stiglic, Z ka 
Simonič, J. Papeš, A. Kostelec, Fr. Di 
Stalcer, J. Kojakovič, A. Dolak, J. ka 
Zalar, J. Glimšek, J. Centa, J. Vi 
Klančar, John Papeš, J. Košmerl, pr 
A. Zakrajšek, John Zakrajšek, Joe V: 
Jerič, Fr. Papeš, V . Papeš, M. Ci- T( 
merman, M. Grein, J . Avsenik, Ig. v : 
Novak, J. Perne, J. Kralič, Joe ka 
Bučar, M. Perne, J. Ribol, Geo. be 
Obernan, A. Perovšek, A. Okorn, 111 

Ig. Okorn, A. Mohar, F. Kokel, J. ^ 
Kočevar, F. Sternad, J. Germ, F. • 
Mustar, A. Glač, J. Miklič, Fr. ^ 
Ogrin, A. Žitnik, J. Drčen, A- Zu- iz' 
pančič, F. Podlipc, F. Zaje, J. Su- C« 
štar, Fr. Knežič, A. T., Fr. Vidic, kfl 

J. Paulič, J. Jaklič, M. Simonič, 
V. Jaklič, R. Skul, M. Petrič; po 
20 centov: Joe Besal, M. Stankovič, Vo 
M. Režek, F. Kromer, K. Meršek, 
J- Frontel, T. C. 6 jih je darovalo 
po 15c, 21 po 10c, trije'po 5c, fr po 

(ip^rrnalia^ ' ^ ob 
. . • • . za 

P( Ohranite si zdrava čreva. (r,. 
Zamašenost ali pa driska so po- ?ai 

sledice nečistih črev. Cascaret Can- ! n 

dy Cathartic jih sčisti in izboljša. 
pristne tablice nosijo črke C. C. C. atTl 

Škatljica po 10c v vseh lekarnah. J 0 

Na "Hurry up"! 
še 

»ve- v Ameriki gre vse z naglico, 
sem "Hufry up!" velja pri delu in jelu. 
imo Delavec hiti zjutraj na svoje delo, 
jre~ povžije opoldne v naglici svoje 
»ca. kosilo in "hurry up!" nazaj 11a delo. 
po- Tako pogoltne svojo hrano ali pre-

111 vročo ali si pa še pri mrzlem obedu 
o n" toliko časa ne vzame, da bi preba-
1 i z vil živež, predno začne znova delati. 

l z* Toda ta naglica ne ostane nikdar 
lot brez kazni; če ne takoj, se pojavijo 
eče sčasoma zle posledice, neštevilne 
po- bolezni želodoa in črev in največ-
>rej krat dispepsija s stjhini in dolgo-
to. trajnim bolelianjem. Kdor se hoče 
ler. zavarovati zoper enako usodo ali 

ozdraviti že obstoječo bolezen, mo-
agi ra rabiti močno in izza več let iz-

je kušeno zdravilo zoper vse bolezni 
i se prebavljavnih organov, Triner-jevo 

za Zdravilno Grenko vino, ki je ob je-
Slo- dnem najboljše kri čistilno sredstvo, 
žje posebno v tem letnem času. Pravo, 
>ko edino zdravilno vino izdeluje Jo-
ne- seph Triner, 70S S. Ashland Ave. 
3ga Chicago, in nihče drugi. V lekar-
leti nah zahtevajte vselej le originalno 
je, Trinerjevo vino in ne vzemite no-
aj- bene malovredne ponarejatve, ka-
an- kor jih ponujajo sem in tje. Pravo 
*ki Triner-jevo Zdravilno Grenko vino 
ko priporočajo zdravniki kot zanesljivo 
l]o. in prijetno pomladno zdravilo, ka-
em tero bi morali imeti v vsaki hiši, da 
tšp jih varuje vseh boleznij, pojavlja-
iT- jočih se v sedanjem naglo se men- ' 
ja- jajočem vremenu. ^ 

ed t . » -
'k* Otvoritev pan - amerlkanske 
l5° razstave. 1 
' Nickel Plate železnica prodaja . 

vožnje listke za izlet iz Chicage v , 
lc" Buffalo in nazaj vsak torek v me-

secu maju za samo S>13.00. Listki 
n a so veljavni pet dni; vrniti seje nam-

reč možno z vsakim vlakom do všte-
tega sobotnega, ki odvozi iz Buffale 
ob pplunoči. 

c» Dnevni vlaki odhajajo iz Chicage 
ob 10. uri 35 min. in dospejo v 

u" Buffalo ob 2. uri 5 min. naslednjega 
jutra. Oni, ki zapuste Chicago ob ' 
2, uri 30 min. pop. in ob 10. uri 30 
min. zvečer, pridejo v Buffalo drugi 
dan ob T. uri 35 min. zjuxraj, • ozi-
roma ob 4. uri 45 min. popoludne. 

v : Vsi vlaki imajo pre'.;odue vozove 
c>" s spalnicami. V obednicah je dobiti ^ 
S- vsaki čas jedila po 35 ct. do $1.00. 

Za spalnice in vse druge podrob-
nosti vprašaj v prodajalnici listkov 

^ na 111 Adams St. v Chicagi ali pa 
piši na glavnega zastopnika Johna 

[• I. Calahan, 111 Adams St., Chica-

go, 111. Phone Central 2057. — rj 
r> Chicaški kolodvor (depot) je na Van I 

Buren St. in Pacific Ave. ob nad- J 
l> ulični železnici. c> m , 

l Pozitivno zagotovilo. 
>, Sledeče pismo daje pozitivno za- 11 
>, gotovilo vsem trpečim na nečisti 
•- krvi. Dvanajst let mi je teklo iz j j 
f. noge in dasiravno sem bil v oskrbi 
1- zdravnikov, nisem mogel najti po- i; 

moči. Potem sem poskusil Severov 
.. kri čistilec In Severovo celilno ma- o 
i, žilo in je pridno rabil. Bila je stara 
j- globoko ukoreninjena bolezen in 
;, trpelo je dolgo časa, da sem se po-

zdravil, vendar moram priznali, da 
. Severovo zdravilolje storilo za me, = 

Z kar niso mogli storiti zdravniki. 
•. Danes mi je noga zdrava in krepka 
. kakor kdaj poprej. Zahvaljujem se 
. Vam srčno za zdravilo in je toplo 
i, priporočam vsem. S spoštovanjem 
e Vaš, Bejcek, Plattsmouth, Neb." 
i- To je le jedno izmed tisoč spričeval 
;. v naših rokah, kar je pozitiven do-
e kaz, da Severov Kričistilec je naj-
k boljše zdravilo za vse kožne bolez-
i, ni. Poskusi je takoj pomlad je tu-
_ kaj, pripravni čas, da si očistiš in 

okrepiš zistem. Ozdravi utrujenost 
izgubo apetita, glavobol, astma, 

'• bule, vspahnelosti in druge bolezni 
1- izvirajoče iz slabe, pokvarjene krvi. 
i- Cena 81.00. Na prodaj v vseh le-
. karnah in trgovinah z zdravili- Ni 

pristno če nima lastnoročnega pod-
'' pisa izdelovalčenega, W. F. Severa 
0 Cedar Rapids, Iowa, na vsakem za-
;> vojn. 

— 
o Cene za posebne vlake. St 

• c l ° 

o \ .prašaj podpisanega, ki je po-
oblaščen od pan -ameriške razstave, ^ 
za znižane cene v Buffalo in nazaj — 
Pošlji svoje ime Geo. J. Charltonu, H 
glavnemu potovalnemu,agentu Chi- i;a 

. cago & Alton železnice v Chicago Oi 

. in on ti pošlje brezplačno, bogato 
ilustrirano knjižico o pan-ame- t e 

' riški razstavi. — W. J. Burnett, ob 
• agent Chicago & Alton železnice v 
• Joliet, 111. 

Kake so vaše ledice? 
Dr. Hobbsove Asparagus Pills 

o. ozdravijo vse ledične bolezni, 
u. Vzorci zastonj. Naslov: Sterling 
o, Remedy Co., Chicago ali N. Y . 
j e 

• Anton Horwat 
iu 
a- izdelovalec avstri jskih viržink. 

), Cene viržinkam so $ 2 2 . 0 0 , drugim 
, smodkam od $20.00 do $l'20.00 na 
' tisoč komadov. 

)- Vse te smodke so EDINE UNIJSKE, ki 
> lin izdeluje Slovenec v Ameriki. 

Ob jednem priporožam Slovencem in 
Hrvatom svoj vedno z dobrimi jedili pre-
skrbljen SALOON in lepo urejena pre -

" nočišča. 

- Anton Horwat 
0 

» S T E N S K I PAPIR 
n po eden cent rola in višje. 

i 
. Barvanje šip in popravljanje 

oken izvršujem po nizkih cenah. 8 

i 
J ^ V e d l S e l i o t t s 

413-415 Jefferson St., JOLIET, ILL. 
1 ? j 

! Kdor si M i postaviti hišo 
i ali jo lioce popraviti i 

ali ima kaka druga 
tesarska dela 

[ — : n a j s e o b r n e na r o j a k a : — 

MATIJA FINK 
706* Ottawa St., Joliet, 111. 

V E L I K P I C - N I C 
katerega priredi 

F o l j s k i o d r u š t v o s v . J o ž e f « 

na korist nove cerkve sv. Kriza 
v nedeljo, dne 19. maja t. I. v THEILER S PARKU. 

Vstopnina 25 centov. D a m e proSte 

Vsi Slovani so najuljudneje vabljeni! Kadar bodete drugi priredili 
bodemo mi vrnili. <)J)B0$ 

N o v a p r o d a j a l n a . T r g o v i n a N o v o m 

i l o n č e n i n o i n s t e k l o m . 

Vsakovrstno stskleno posodje, žaganje, zamaši 
in vse potrebščine za saloone. 

Sklede, krožnike, skodelice in raznovrstno namizno posodi 

Skodelice za juho od 5c do 10c; Svetilke, stenj (doht), cilindre >" 
večje posode od 15c do 20c . d r i l g e potrebščine je dobiti p» 

Toaletno posodje, obstoječe iz 
šesterih delov, za $ 1 . 8 4 eJL / \ \ 

Posodje za kosilo, obstoječe iz j^m) 
sto kosov, s zlatimi robovi okrašeno, 
v vrednosti dolarjev 11.50, sedaj za 
s a m i l 1 $8.45 ^ 

o l i • .. ¥ »a debelo in drobno po najni^r 
Skup na tz stekla za ptpco v raz- c e n a h . S t e n g k e fivetil^ ( k a U o r ^ 

l l C m h b a r V a h Z a kaže podoba) po 74c in nižje do 
50 umivalnikov iz belega porce- Nočno posodje (kable) v vseb ^ 

lana z vrčem vred po ; 0 c . likostih po 15c, 20c, 35c in. 

ELMER E. HENRY 
119 N. OTTAWA ST., nasproti J. R. Hobbs-a 

J O L I E T , I I 

..THE EAGLE.. 
P a z i u r i i m e : 

THE PENINSULAR 
T o s o lu i jho l j sa og -

n j i š č a n a svet i t . M i 

I ili i m a m o n a v e l i k o 

izl>ei*o. C e n a j i m .je 

o d # 3 . 0 0 d o $ 5 0 . 0 0 . 

Vse te peči so garantirane! 

Stoli. 
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Iz stare domovine. 
Osebne Vesti. Farnim provi-

3!°i'jem v Št. Danijelu, nad Pliber-
|lom je imenovan č. g. Fran Meško, 

sedaj provizor v Grebinju. — Po-
m n i k tukajšnje 28. peliotne divi-

Rudolf pl. Chavanne postane 
feldmaršal lajtnant. - Častnim čla-

| je imenovala občina Naklona 
| oriškem vladnega svetnika g. Pe-

Cajnar ja . — Č. g. Jožef Som-
*el£ je nastavljen kot kaplan v Št. 
,Urju v Slovenskih Goricah. — De-
® n' odbor je imenoval g. dr. Avg. 

ayr-ja okrajnim zdravnikom v 
erknici. — Imenovan je poštnim 

Xl'faktikantom v Ptuju Franc g. Do-
^jnko. 

l jubljanske novice. Roparji v 
i Pijanski okolici. Z ljubljanskega 

Sra<lu ušla tatova Jereb in Plauc se 
: ^ata prav dobro in prav vesela sta, 

s e jima je posrečilo na Gradu 
j a v i t i luknjo v eid in uiti. Ču-

j f 0 1 0 . da sta predrzna tatova obiskala 
26 tri vasi v ljubljanski okolici in 
P°kradla, kar se je dalo. Nek njiju 

prijatelj" j 0 policiji povedal, da 
e Potepata tatova po tivolskih go-

' l n res se je takoj napravil na 
0 v a lov po tivolskih gozdih, Jereb 

1 Plauc sta. pa v popolnem miru 
^ a v neki krčmi blizu Rudečega 

'8. l za- Kakor se vidi, privoščila sta 
malo "šalo" z našo pol ic i jo .— 

^ ®ktrična želoznica in tobačna to-
aui la tovarna. Čuje se, da bode 

* ujetništvo električne železnice 
evzelo tudi vožnjo tovorov iz ljub-

JaQ8ke tobačne tovarne. — 63letna 
,eraČica Elizabeta Hribernik je sko-

\ . aPr- zjutraj na Trnovskem 
p t a n u v Ljubljanico. Voda Ljub-

U l c e pa jq Hribernikovi nakrat 
8tala premokra, zato se je zopet 

izkobacala iz Ljubljanice. Eli-
eta Hribernik menda ni pri pravi 

eti- — V pijanosti sta padla v 
na Trnovskem pristanu 

dva i t 
uelavca. Posrečilo se je ju re-®iti n - » j, ' Delavcema je ime Celešnik 

ra'ic in Čelešnik Jože. Potegnil 
I" J« iz vode 

Kalmus Jaroslav in 
k klepar, 
v 

I ' gozdu poleg Ivovorja je neka 
^ ^ '»a roka zanetila požar. Začelo 

2e goreti. O pravem času so za-
.i. 111 ljudje ogenj ter preprečili ve-> 150 nevarnost. 

ubijalec . Sodišče išče 
/ a « ina Čeha' 

vulgo Kralja, doma 
j' >0dvincev pri Ptuju, ker je ubil 

Vaua čeha. Ubijalec je star 34 let. 
-j, Premeten tat pod ključem. Iz 
s
 r s t a poročajo: Že nekoliko'časa 

k di"1 d o 8 a i a l o se je v Čarboli in Ivja-
^ » m o g o tatvin in policija je po 

jsih preiskovanjih slednjič po-
t
 lla> da mora biti zločineo znani 
q Anton Čepirlo, bivši trgovec v 
• 0r'N, ki je še-le pred dvema me-
(lo

U®ma prišel iz koperske ječe. Moža 
° Že Prijeli in deli pod ključ. 

,<j ̂ e n J v gozdu. Pogorel je v pon-
jj Jek popoludne velik del gozda v 
}j(

tercicah pri Metliki. Ljudje, ki so 
v !*u kopali v vinogradu, se niso 
bfv,;0 z menil i za ogenj, dokler niso 
q0vfi o r°žniki, ki so jih prisilili, da 
v̂  s 1 gasit. Gozd je lastnina nem-
f a ^ V ^ ' Z a ž S a l a Je najbržezlob-

J, F t o n i l . v Drašičih pri Metlik'i je 
j> , T

v torek-triletni sinček Mikota 
^«arič a v bližnjo lužo in se vtopil. 
^ ostna mati je sama potegnila iz 

28 otroka — mrtvega. 

. ^ e s r e č a v Mariboru. Pri kopan-
8 a vodovod je v Mariboru v 

«a .p g a s 9 e " podsulo delavcaFran-
^ P ^ a . Basi je bila skoro po-
,Vev° ^Uzu, vendar ga niso mogli 
^rt v

r e 8 I t ' ^ o t e g n i l i 8(> ga iz rova 
bil m e t r a globok rov je 

brez opore! 

Hi^ e p u t a c»ja Celjanov pri mi Dne 25. p. m. peljali 
»chatt : d g r ° f A t t e m s ' dr" D e r " 

H0;„v a l n i'ommer deputacijo, sesj 
dr j l z ž«pana Stigerja, Rakuscha 

• abornegga, dež. poslanca Stall-
tr ^ Lenkota k železniškemu 
Pod *8 e m U m i n i s t r u > d a izprosijo 
leni« železnice Celje - Ve-
tyfbiia ^ ^ 1^ l i n '8 t r a B t a — vse ob-

j ) 0 ^ r t POd Vozom. Iz Štanjela 
*tari

U
rpJQ' d a je neki okolu '65 let 

t a b r u j a r i z Vrhovelj pri Repen-
"ega p e l j a l v i n o i z S v i -

" Stanjel o m je hotel sto-

piti na voz, a padel je tako nesre-
čno pod voz, da mu je kolo šlo 
Čez glavo in je ostal na mestu mr-
tev. 

Oporoka. Nedavno umrli župnik 
č. g. Janez Debel j ak jse je v svoji 
oporoki spominjal mnogih cerkve-
nih ustanov in je poleg tega določil 
4000 K za dijaško ustanovo ter po 
000 kron za 8 ustanovi ubožcem v 
farali Poljane n ad Škof j a L oko in v 
Predvoru. 

Dobiček trbovel jske rudarske 
družbe, v pretočenem letu je bilo 
pri premogokopu v Trbovljah čis-
tega dobička 2,116.704 K. Od tega 
je dovolila družba 24. K. za vsako 
delnico. 

Novo delo F . S- Vi lharja . Naš 
rojak in čislani glasbenik F. S. Vil-
har je za zagrebško pevsko društvo 
"Sloga" uglasbil pesem A Šenoa 
"Klevetnikom Hrvatske". Zbor se 
bo pel pri slavnosti "Lipe" v O-
suke 

K o l i k o da " n e m š k o " Celje 
krvnega davka? Pri letošnjem vo-
jaškem naboru za mesto Celje so 
potrdili k vojakom izmed celjskih 
domačinov — ednega. Ostali so bili 
tujci. Nemško Celje je lahko pono-
sno na svojo krepko germansko 
pasmo! 

Na I g u pod Ljubljano je plat 
zvona dne 26. p. m. okolu polu pe-
tih popoludne prestrašil vse prebi-
valce. Gorelo je na grofa Auersper-
ga pristavi. Kdo je ogenj zanetil, se 
v trenutku ne ve. Le napornemu 
delu gasilnega društva in vaščanov 
se je posrečilo ogenj udušiti. Škoda 
še ni znana. 

Nezavestno od kapi zadeto so 
našli 23. p. m. ob 4. uri zjutraj na 
potu proti Novemu mestu blizu tre-
banjsko mitnice neko okolu 50 let 
staro žensko, doma bržkone iz čate-
ške župnije. Dva moža sta jo pre-
nesla v hišo posestnika Sila na Pri-
stavi, kjer so ji poklicali zdravnika. 
Zavedla se ni isti dan in zdravnik 
sploh dvomi, da bi okrevala. Šla 
je bržkone na semenj v Novo mesto. 

Gospodarska organizacija . V 
Leskovcu pri Krškem se je ustano-
vila nova hranilnica in posojilnica. 
Načelnik ji je dež. poslanec župnik 
Schweiger. 

S to le tn i rojstni dan je v Rablju 
na Koroškem dne 17. p. m. obha-
jala Morija Baumgartner. Starka 
je še vedno zdrava in čila! Opojnih 
pijač nikoli ni pila! Stoletni rojstni 
dan je obhajala s sv. obhajilom. 

Nesreča pri Divač i . Te dni zju-
traj sta se peljali, kakor posnema-
mo po "Edinosti", gospe Katarina 
vd. lvrmec, in Ana vd. Gasperšič, 
obe iz Sv. Ivana, v neko vas blizu 
Divače obiskat sestro g. Gasperšič. 
Med vožnjo s postaje se je konj 
splašil ter je o tem voz, na poti bli-
zu Šušice zadel ob neki kamen na 
cesti, vsled česar je kočijaž zletel 
s kozla in se z glavo zaletel v ob-
cestni stebrič. Konj je potem še do-
ber kos ceste dirjal po strmi cesti 
navzdol. Kočija se je zvrnila in obe 
notri sedeči gospe ste eleteli pod 
cesto med kamenje ter se močno 
poškodovali. Gospa Gasperšič si je 
močno poškodovala desno roko, go-
spa Krmec pa si je zlomila roko na 
dveh krajih in se močno pobila na 
hrbtu in na glavi. L«žali sti na poti 
dokler so ju tam našle mimogredo-
oe osebe. 

Mlad popotovalec. V Trstu j« 
policija prijela lSletnega Frana 
Bizjaka, ki je ušel starišem. Deček 
pravi, da je doma iz pravice. 

Preprečen umor. V Trstu je na 
skupnem stanovanju 28l«tni Gott-
frid Fritz iz Kočevja živel s 26let-
no Rozo Gross. Nedavno pa je 
Fritz Rozo Gross hotel zadaviti, a 
sosedje so čuli ropotanje in pokli-
cali policijo, ki je vlomila vrata. 
Redarji so našli Rozo Gross že ne-
zavedno ležati na tleh. 

Š ta jerske novice. Prestavljen 
je iz Slivnice pri Celju v Čadram č. 
gosp. Ivan Ivane. — č . g. Jožef 
Sigi pride od Sv. Petra pri Maribo-
ru v Gornjo Polskavo. Začasno na 
dopustu je radi bolezni č. g. Mat. 
Žemljic,kaplan v čadramu. — Gra-
ški pekovski pomočniki so imeli 
shod, na katerem so zahtevali, naj 
se odpravi delo po noči. — V kon-
kurz je prišel v Mariboru klobučar 
Karol Mark. 

Popotnikov kažipot. 
J o l i e t s k e ž e l e z n i c e . 

SANTA P E E. R. K. 

fiKE NA VZHOD. 
Št Xz Joli»t» v Chicago 
8 Chicago Express . . . . tUH predp. 9.30 preilp, 
14 Chicaifo E x p r e s s — 7.35 „ 8.42 „ 
18 Chicago Kxpress. . . . 7.38 ,, 9.25 ,, 
10 Chicago Express 11.15 ,, 12.36 popol. 
10 Chicago Express . . . . 3.35 popol. 6.02 ,, 
2 Atlantic Express 7.50 „ 9.00 ,, 

G R B N A Z A P A D . 

Št Iz Chicago r Joliet 
7, Kau. A Texas Expr. 7.88 preJp. 8.40 predp« 
15 Peoria, Pekin.Gales-

burg AMonmouth E. 1.00 popol. 2.27 popol, 
13 Joliet Express 5.08 „ 0.30 „ 
1 California Express.. 10.00 ,, 11.00 ,, 

17 Kansas C, FastMail. 2.43 predp. 3.38 predp. 

Ob nedeljah ne vozijo v 'aki St. 10,14, 16, 7, 
15 in 13. 

H. C. KNOWLTON, Ticket A^ont. 

THE CHICAGO & ALTON. 

St. Iz Julieta v Chicago 
6 Pal. Express 6.00 predp. 7.15 predp. 

34 Chicago Aoc. 6.35 ,, 7.50 „ 
8 Midu. Special 7.05 ,, 8.J0 ,, 

44 Joliet Express 7.50 ,, 8.50 ,, 
40 Dwiglit 4 Chi 8.55 ,, 10.10 „ 
12 Atlantic Exp 12.15 popol. 1.30 popol. 
2 Alton Lim 3.10 ,, 4.20 „ 

36 Chicago Acc 3.30 ,, 4.45 ,, 
38 Chicago Acc 6.30 ,, 7.45 ,, 
4 Prairie Sta Kx 6.55 ,, 8.00 ,. 

Bloom.dtChic. Acc. . 8.00 ,, 9.15 ,, 

Na jug ali na zapad. 
Št. Iz Jolietfr v Chicago 
33 Chi.A Ulooin Ex 9.15 predp. 9.30 predp. 

lP ra i r i e Sta Ex 9. JO ,, 10.30 ,, 
3 Alton Lim 11.15 ,, 12.15 popol. 

35 Joliet Acc 1.15 popol. 2.33 ., 
5 Paoitlc Exp 4.30 „ 5.40 „ 

43 Joliet Exp 5.10 ,, 6.10 ., 
39 Chicago A J o l i e t — 5.40 „ 6.55 ,, 
7 Colo&Cal Lim 6.30 „ 7.30 .. 
9 Pal. Express 9.00 ., 10.15 ., 

37 Joliet Acc 11.25 ,, 12.40 predp. 
11 Midn. Sp 11.45 ., 12.50 ,, 

Št. 48 in 44 sta nova vlaka in prevozita v jedni 
uri ter se vstavita v Lockportu in Lemontu. Zdaj 
imamo 11 vlakov vsaki dan med Jolletom in Chi-
cago ln obratno. 

Gledališki Vlak zapusti Chicago ob 11.25 popolu-
dne in se vstavi na vseh postajah; polnočni vlak 
"Midnight Special zapusti Chicago ob 11.45 ter 
privozi v Joliet v 1. uri 5 minut, ne da bi se kje 
vstavil. ^ 

Nov vlak zapusti Joliet ob 3.30 popoludne.in 
pride v Chicago ob 4.45 ter »e ustavi na vseh 
postajah. 

W. I. BURNETT, Ticket agent. 
J. CHARLTON, G. P. T. A. 'Phone 448. 

Ozdravite se s Cascarets. 
Candy Cathartic odstranijo za 

vedno zabasanost. 10 & 25c. Ako 
C. C. C. ne pomagajo, vam lekarnar 
povrne denar. 

C A N D Y C A T H A R T I C . 

HB JK̂ ŜlI JftBfci Jill J H mkr O H4 IBh 

JSe. lOe. IIHIII1 I nil i • DroRUta. 
Genuine stamped C. C. C. Never sold ln bulk. 

Beware of the dealer who tries to sell 
"something just as good." 

(S posebnimi sobami.) 
Točiva Porterjevo in v stekleni-

cah tudi Anl ieuser - Bush pivo, 
dobra domača vina, line whi ske 
in smodke. 

Na razpolago vedno prost lunch, 
ob sobotah še posebno. — V obilno 
obiskovanje se priporočata 

FRANK R0GEL in JOE LEGAN. 
na vogbi Jqckton in j q Z,ZE T IL L 

Indiana ulic — 

M A R B L E ANDGRANITE 

IENTS, mm 

Joliet Marble Works. 
JOHN LENN0N & SONS. 

Priporočamo se Slovencem v na-
kup vsakovrstnih 

nagrobnih spomenikov 
iz raznega kamenja. 

Cene spomenikom so od $ 5 . 0 0 
višje. Pridite k nam predno kupite 
kje drugje. 
Slovenski govori nai pomočnik M. Stukel. 
Kamnoseška delavnica se nahaja na 

111 South Joliet St.. JOLIET. ILL. 

S . H O N E T , 
206 Indiana St., JOLIET, ILL,. 

Izdeljujem najfinejše 
moške obleke od $15 do $28. 

Sukno si lahko izbereš pri meni, 
imam vzorce in blago. 

Slovenci, obiščite me pogostokrat. 

S t e l i g l - u J a i ? 
Sleherna GLUHOST ali TEŽKO SLIŠAN,IF. se sedaj ozdravi potom ha«e nove iznajdbe- samo gluhi so neczdravljlvi. IIJI EN,JE PO GLAVI PRESTANE NEMUDOMA. Popifl nu.n svojllu' Saj. Nasvet in pregledati;,5 zastonj. Ozdravi Be doma proti majhnemu piatilu. n , TlnHnnlii 

Aural Institute, s f e & J k J ? ® 

IZDELJUJEMO 

znakeza K.S.K.Jednoto 
Mm. zastave in M e r a , 

T p 
Pišite 

po 

cenik! 

V f c 

Pišite 

W . J . F E E L E Y CO. 
6 & 8 Monroe St., CHICAGO. 

D o c t o r C l y n e 
ZDRAVNIK IN OPERATER 

se priporoča slovenskemu narodu. 

OFFICE IN STANOVANJE: 

402 So. Ottawa St. , JOLIET, ILL, 
URADNE CRE: 

Od 13 do 4 popoledne. Od 0 do 9 zvefer 

Številko telefona SJ42. 

A . R a n f t & C o . 
Izdelovalci in prodajalci sladkih pi-

jač v steklenicah. 

229 N. Bluff Str., JOLIET, ILL. 
Telefon IS48. 

• J o s . K o š i č e k 
' S64 S. C e n t r e Ave. , Chicago, III. 

priporoča Slovencem svoj l. aprila I90i 
——otvorjeni 

n o v i s a l o o n , 
kjer točim najboljše pijačo in postrežem 
•/. dobrim "lunchom". 

i " • w*mmmm~mmmm*m—mmm—mmmmmmm , 
Kupi les ali lumber tam, kjer g a 

dobiš najccnejše! 

. MI HOČEMO TVOJ DENAR, 
TI , HOČEŠ NAS LES! 

če boš kupoval od nas, ti boma 

vselej postregli z najnižjimi tržnimi 

cenami. Mi imamo v zalogi vsako-

vrstnega lesa: 

Za stavbo hiš in poslopij, mehki 

in trdi les, late, cederne stebre, 

deske in šinglne vsake vrste. 
Naš prostor je na Desplahies ulici 

blizu novega kanala. 
Predno kupiS Lumber, oglasi se pri na«, tu. 

o»lej si naSo zalogo: Ml te bomo zadovoljili i a t i 
prihranili denar. 

W. J. LYONS, 
Naš Office in Lumber Yard je na voglu 

DESPLA1NES IN CLINTON ULIC. 
JOLIET, ILLINOIS. 

Kdor rojakov i š č e pravice 
kdor ima opraviti pri sodniji alt 
ima kako tožbo, naj se obrne do 
mene. Mnogim Slovencem sem le 
pomagal, da so dosegli svoje ali za, 
poškodovanje dobili plačano. Ker 
sem angleščine popolnoma vešč, 
lahko pretolmačim vsako tožbo in v 
to se priporočam 

ALOJZ LOUSHE, 
1749 St. Clair St.>Cleveland, O. 

J O L I E T 
M G A S 

ffl L I G H T 
C O M P A N Y 

se priporoča Slovencem 
v Jolietu za napeljavo 
plina po hišah. . . . 

Pridite in oglejte si nai« 
plotove peči, ki so zelo varm, 
in ni se bati nezgod. 

Ako pričnete s našimi plinovimi 
pečmi vam bodo ugajale ter jib 
bodete priporočali še drugim. 

TAKO GOVORE VSI . 
URAD JE NA 

Chicago in Van Buren cestah y Jolietu 

TR0ST & KRETZ 
— izdelovalci — 

HAVANA IN DOMAČIH SM0DK. 

Posebnost so naše 

' m e U. S." lds. in "Meerschaum" 

Na drobno se prodajajo povsod, 
na debelo pa na 

108 Jefferson cesti v Joliet, Ills. 

Slovenska babica 
Marija Lukan 

z enoindvajsetletno izkušnjo, imajofca.<ii-
plomo in spričevala ljubljanskih zdrav-
nikov dr. Vaiente in dr. Stoekla in dru-
žili zdravnikov, se priporoča Slovenkam 
v Clevelandu. Govori i hrvatski, nemški 
italijanski. Stanuje na št. 1751 St Clair 
St., CLEVELAND, O. 

DR. J . L, S T R U Z Y N S K I , 
N. Chicago Street No. 80» 

nasproti slov. M i š k e č e m e 
Telephone 2371, JOLIET, ILL. 

F r a n k I l e g a l i , 
- GOSTILNA 

preskrbljena z najboljšimi pijačami. 

510 N. Bluff Str., 
JOLIET, ILL. 

. . _ r e . - — — i « 

J o s i p Z e l n i k a r , 
Cor. Ruby & Broadway Sts. 

J O L I E T , I L L I N O I S , 
priporoča Slovencem svojo gostilno v 
obilen obisk. Točim kalifornijsko vino in. 
najboljše pivoln druge pijače. Vedno nam 
preskrbljen s svežimi pijačami in dob-
rimi smodkami. 

J O H N J. W E L L K I T 7 
ODVETNIK. 

Govori se tiemSki in poljski. 

9 . . t e 40«. C«*aS5B»1WIlw. j j: j JU 

$3.50 
in višje dobiš lahko pri nas 
dobro SILVERINE - URO. Za 

$7.50 
in višje pa dobiš lepo in trpežno 
zlato uro. 

Ženske zlate in srebrne ure po naj 
nižjih cenah. 

KAROL 0ESTERLE, 
ZLATAR, 

106 Chicago ulica, Joliet, 111. 

Naš novi . . 

stenski 
papir 

je sedaj najcenejši. 

Stanton k 0 etter 
405 N. Chicago St. 

Joliet, 111. Phone 
3 0 6 4 

DE, H. G. 
nemški zdraynik. 

Office: Oor. Chicago & Clinton 1 
Stanovanje: 315 N. Broadway. 

Uradne ure: 

Od 10. do 12. dopohidne. 
" 2. " 4. popoludne. 
" 7. " 8. zvečer. 

Številka telefona: 1872. 

Ustanovljena januarija leta win. 
SILVESTER STRAMETZ, vodja. 

a n t o 5 T ° g r a h e k , 
PREDSEDNIK, 

1012 Worth Broadway S t r e e t . 

JOHN KUKAR, 
920 North Chicago Street. 

Preskrbljuje izvrstno muziko za plese, 
koncerte, parade, Bprevode, zabave, pik-
nike. s vato vsčine, politične shode, društva, 
dirke itd. 

G l a v n i U b a d : 
920 No. Chicago St 

Tele/on 3*8. 

DRDOI URAD : 
1012 No. Broadway St. 

JOLIET, ILL. 

E. KRAFT, 
1004 N. Broadway St., 

JOLIET, ILL. 
priporoča svojo 

p e k a r i j o ^ 
Izdeluje po naročilu vsakovrstne 

kolače in ima vedno sveži kruh 
in drugo peko. 

American Ice Co. 
prodajajo najceneje 

P H E M O a , 
drva, oglje, led itd. 

Oltloo: na voglu Chloago in Columbia Street«. 
Offloe Telephone No. 67. 

Resldeace Telephone No. 139, 
Mehki premog . . 3 0 0 

3.25 
• 3 .50 Trdi premog . . 6'75 

Agent for Bcsley s B A R G O O D S 
Waukegan Ale and Porter . p a w u u i m ' S . 

J. C. SMITH, 
BOTTLER. 

4 1 4 Van Buren St. ' Phone 1719. Joliet . 111. 

A. Schoenstedt, 
naslednik firmi 

L o u g h r a n & S c h o e n s t e d t 

Posojuje 
denar proti nizkim obrestitn. 

Kupuje in prodaja 
zemljišča, 

Preskrbuje zavarovalnino na 
posestva. 

Prodaja tudi prekomorske vozne 
listke. 

Cor. Cass & Chicago Streets, 
I. nadstropje, 

JOLIET, ILLINOIS. 

Je velik 
razloček, 

kako pomladno zdravilo izbe-
reš. Dokler moraš vzeti ka-
tero, vzemi tako, ki je zajam-
čeno, da je narejeno iz najči-
stejših snovij. To je 

Y ERIGISTILEG 
tonika za živce, pospešite]j 
nove, čiste in bogate krvi in 
posebno zdravilo za vse bo-
lezni, izvirajoče iz nečiste 
krvi, ta. utrujenost in izgubo 
eneržije. 

Cena #l.OO. 
W. F. SEVERA, 

apotekar v Cedar Rapids, Iowa, 

J O H U G O L O B 
203 Bridge Street, v Jolietu. 

IZDELUJEM 

KRANJSKE HARMONIKE 
najboljše vrste in sicer: 

2. 3. 4. do 5. glasne; cena 2 glas-
nim je $18 do 40; 

cena 3 glasnim $25 do 80; 
cena 4 glasnim, .od $55 do $100; 
cena 5 glasnim od $80 do $150. 

Na željo rojakov uglasujem 
orgije ,,sharp" ali ,,flat": f, e, d, 
c, a, h, kakor si kdo želi. 

Nova spričevala. 
Black Diamond, Wash., 22. av«. 1900.-Dragi 

rojak—Nisem se nadejal, da ml bodete moje har-
monike toll Izvrstno popravili tedaj ko sem vam 
jih bil poslal v popravek ker sem jih že mislil l a -
vreCi. VeCkrat sein bral v naSih Časopisih, da vi 
izdelujete harmonike zato sem se tudi nameuil, 
da Jih poSljem vam v popravo. Sedaj vidim vaSe 
izvrstno delo in Je ne morem dovelj prehvallti, 
silno sem sedaj vesel harmonik. Zato vas vsem 
rojakom najtopleje priporočam, flo ima kdo svoje 
harmonike poškodovane, na j se le obrne na vas fn 
bo dobro postrežen ter zadovoljen z dolom. 

ANDREJ KRŠMANC, , 
Blaok Diamond, King Co., Wash. 

Rook Springs, Wyo., 38. okt.—SpoStovani prija-
telj:—Prejel sem vaSe" harmonike 20. t. m. Igral 
sem nanje ln ml prav ugajajo. Nisem se nadejal, 
da bi bile toll natančno po moji volji narejene kot 
so.-Vsled tega želim, da bi se vsakdo kar se tiče 
dela na harmonikah obrnil na vas, 

ŠTEFAN POTOČNIK, 
Bx 55 Rook Springs, Wyo. 

William Reitz 
dekorator in barvar. 

VSE DELO GARANTOV ANO IN 
NAJFINEJŠE. 

So. Water St . , Joliet, Ills. 

Naročila se lahko tudi pošiljajo po 
pošti na P. O. Box 1673. 

Točna izvršitev je vsakemu 
zajamčena 



4 AMERIKANSKI SLOVENEC. MAJ 17. 1901. 

AMEEIKANSKI8L0VENEG. 
Ustanovljen 1. 1891. 

Prvi slovenski katoliški list v Ameriki. 
Izdaja 

Slovensko-atnerikansko 
Tiskovno društvo 

V JOLIET-U, ILL. 

IZIDE VSAKI PETEK. 

Za Ameriko stane: 
Za ce lo l e to . . $ 2 . 0 0 
7,a pol l e ta . . . $ 1 .00 

Za Evropo, Afriko in drnp inozemstvo: 
m c e l o l e t o . $ 3 . 0 0 ali 15 k r o n . 
za pol l e ta $ 1 . 5 0 aH 8 " 

Posamezni listi po 5 c. 

Oglasi po pismenem dogovoru. 
Dopis i brez podpisa se ne sprejemajo. 
Rokopis i se ne vračajo. 
Če se naročniki p r e s e l i j o z enega 

kraja v drug kraj, naj nam blagovolijo 
naznaniti poprejšnji in novi naslov svo-
jega bivališču. 

DOPISI naj se pošiljajo na uredništvo: 

812 North Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

DENAR in naročila pa na tiskarno: 

AMERIKANSKI SLOVENEC, 
•ar. Beaton & Chicago JOLIET, ILL. 

Tiskarne telefon št. 509. 
Uredništva telefon St.. 1541. 

..AMERIKANSKI SLOVENEC". 

Published weekly at Joliet, 111. by 
,,The Slovenic-American Print-
ing Co." cor. Benton Chicago 
Strs:, Joliet, Ills. 

The only Slovenic paper west of Ohio 
and the Organ of the Grand Carniolian 
Blovenic Catholic Union of the United 
States of America. 

Subscriptions $2.00 per year. 
Advertising rates sent on application. 

Bnt»r«<l M the Post oBloe a t Joliet, 111. a t seooiid 
Glass matter. 

CERKVENI KOLEDAR. 
1». Maj Nedelja 0. pov. Celestin. 
20. ' ,, Pondeljek Bernardin. 
21. ,, Torek Valens. 
22. ,, Sreda Helena 
23. ,, Četrtek Deziderij 
84. ,, Petek Marija Dev. 

,, Sobota Gregor 

Kristusov vnebohod. 

S svojim veličastnim vnebohodom 
j« Jezus Kristus dokončal delo od-
rešenja, katero je bil pričel pred 33. 
Isti. Oblak ga je zakril očem apo-
stolov, katerim je bilo v hipu od-
vzeto najdražje na svetu. Za njim 
so šle v nebeško veličanstvo duše 
pravičnih stare zaveze, ki sodo nje-
govega vstajenj a pred peklom Čakale 
Odrešenika. — S hrepenenjem so 
zrli za njim apostoli, kojim »e je iz-
guba zdela tem večja, čim manj so 
umeli pred prihodom obljubljenega 
Tol«^.nika svojo visoko nalogo. 
Jednako hrepeneče zre za Gospodom 
tista duša; ki ga ljubi in želi z njim 
bit i večno združena. Toda to hre-
penenje ni vznemirljivo, ampak to-, 
laži lno, saj nam je zagotovil, da ga 
kmalu vidimo na desnici božji: " N e 
bom vas zapustil sirot, ker gram 
vam mesto pripravit." 

"Gospod Jezus je bil v nebo vzet 
in sedi na desnici božji." g tem, da 
j« Izvel ičar šel v veličastvo svojega 
očeta, odprl je nam vernikom nebe-
ška vrata. Ta so bila po grehu prvih 
Btarišev 4000 let zaprta in pravični 
stare zaveze so pred peklom čakali 
Odrešenika, ki jih je ol> svojem 
vnebohodu še-le peljal v nebesa. 
Zato pravi apostol Pavel ; "Bel je na 
visoko in je vjete peljal jetnike." 
Nebeška vrata so na stežaj odprta, 
kolika sreča za nas! č lovek , ki 
tintrje v milosti božji in popolnoma 
»pokorjen, ne izdihuje več na osode-
polnem kraju, pred peklom, čakajoč 
Odrešenika, ker ta pošlje smrtnega 
•ngelja , ki popelje naravnost v 
Tečno srečo. 

Kot naš grednik in besednik sedi 
na prestolu usmiljenja. Če si v za-
vesti svoje grešnosti ne upamo s 

svojo molitvijo vselej naravnost do 
Boga, poživljamo se pa do svojega 
Odrešenika, kateri kot srednik sedi 
na desnici očetovi. Kristus je torej 
prišedši v nebesa ustanovil prestol 
usmiljenja, kateremu se skozi odprta 
vrata vsak čas moremo približati 
ter prositi odpuščanja. 

Slednjič je Kristus šel v nebesa, 
da bi tudi nam tam pripravil stano-
vanje, kakor je obljubil učencem 
pred svojim prihodom: "Grem tje, 
vam prostor pripravit." 

Torej ne samo vrata nebeška so 
nam odprta, ampak tudi prestol mi-
losti in prostor za nas nam je odlo-
čil, saj je rekel sani: " V hiši mojega 
očeta je veliko prebivališč." Ker je 
Jezus postavil svoje veličanstvo na 
desnico očetovo, zagotovil je s tem 
in potrdil našo vero, da tje, kjer je 
on — naša glava — pridemo tudi 
mi, njegovi udje, ako smo le poslušni 
iti se vedemo po naukih, ki nam jih 
je dal pred svojim odhodom, ko nas 
je tolažil, da pride sam po nas, go-
voreč: "In ko odidem in vam pro-
stor pripravim, bom zopet prišel in 
vas vzel k sebi, da boste tudi vi, kjer 
sem jaz." Kdor hoče priti za njim, 
naj zadene križ na svoje rame, saj 
jarm Gospodov je sladak in njegovo 
breme je lahko; veličasten pa bo po-
tem po končanem zemeljskem poto-
vanj u tudi n a š v n e b o h o d . 

Kitajske grozovitosti. 

Večinoma vse naše časopisje piše 
o kitajskih razmerah nekako tako, 
kakor da so Kitajci prava jagnjeta, 
nedolžne, dobre dušice, katere Evro-
pejci more na vse grozovite načine 
in j im kradejo imetje. Istega mne-
nja je po večem tudi vsa naša jav-
nost. Prav to mnenje pa so pora-
bili nekateri svobodoljubni časopisi, 
da so pisali vse mogoče stvari o 
počenjanju Evropejcev na Kitaj-
skem, še posebej pa o vse mogočem 
krvoločnem ravnanju od strani mir 
sijonarjev, katere so hkratu dolžili 
kot provzročitelje nemirov in gro-
zovitostij. No, slednjič pa je prišla 
resnica na dan, kakor pride vselej 
prej ali slej in se ne da dolgo pri-
krivati. 

Naš poslanik Conger se je povrnil 
iz Kitajske, kjer je prebil vse one 
strašne dneve v Pekinu z svojo ženo 
in hčerko. Kakor že ni drugače 
mogoče, čakali so ga že na vse mo-
gočih krajih različni, senzacijonal-
nih novic lačni žurnalisti, ki so zve-
davo povpraševali gospoda Congerja 
o razmerah na Kitajskem. In Conger 
je pravil obširno in natančno, a ne 
tako, kakor bi bili radi izvedeli po-
ročevalci, ampak samo čisto resnico. 
Conger je dejal, da če se gode na 
Kitajskem grozovitosti, so iste ved-
no na strani Kitajcev. Združene 
vlasti sicer ne prijemljejo Kitajcev 
z rokavicami, vendaj postopajo na-
vzlic nenavadni strogosti povsem 
častno. D o te strogosti in odločno-
sti pa so prisiljeni, česar tak, ki ne 
po^na kitajskih odnošajev, niti 
umeti ne more. Združena armada 
ne počenja nikakih krvoločnih de-
janj, dasi je mogoče, — kakor vse-
lej o takih slučajih, — da so se po-
samezni vojaki tu pa tam na lastno 
odgovornost pregrešili, toda ostre 
kazni so jih vselej poučile, da je 
zapovednikom pred vsem zato, da 
se vzdrži red in disciplina. Odločno 
pa moram oporekati, — j e dejal go-
spod poslanik, — da bi bilo le tro-
hico resnice na tem, kar se očita 
misijonarjem, Očitajo se j im vse 
najhujše stvari, da si ni drugega 
resnično, kakor da so m o r a l i sami 
prestati velikanska preganjanja, vsa 
mogoča trpinčenja in grozodejstva, 
kar so pa pretrpeli mirno in tiho, 
ne da bi se poskušali brauiti. 

Zanimivo je to, kako je opisal 
Kitajce. Dejal je, da so že po na-
ravi siloviti in krvoločni in da se 
jiin nikako mučenje ne zdiprekrvo-
ločno. Navajeni so že od nekdaj na 
strašno trpinčenje in navadna smrtna 
kazen se j im sploh ne dozdeva ni-
kaka muka. Vsakega najmanjšega 
hudodelca kaznujejo hujše, kakor 
samo s smrtjo . . . . 

Istočasno pa, je došlo v Washing-
ton poročilo J. A. Ereasy Smith-a, 
ki se opira na izpovedi krščanskih 
Kitajcev Yungčenga in Tay Yuan 
Fua, dveh znamenitih poštenjakov, 
čigar izjavi so tako resnične, da ni 
nikakega dvoma. Mož je bil sam 
priča več kitajskih grozovitosti in 
je celo gledal, ko so misijonarjem 

sekali glave. V poročilu opisuje to 
klanje tako-le: 

"Najprvo so pripeljali baptistov-
skega predikanta Farthinga. Nje-
gova žena se ga je oklepala okrog 
vratu. On jo je na lahno odrinil od 
sebe, potem je pokleknil. Takoj je 
zamahnil krvnik z mečem in njegova 
glava se je potočila po pesku. Takoj 
za njim je isti krvnik z istim mečem 
odsekal glavo pastorjema Hoddleju 
in Beynonu in svetopisemskima 
doktorjema Lovittu in Wilsonu. 
Vsakemu izmed teh je popolnoma 
preč odsekal ženini samim udarcem 
glave krvnik z veliko spretnostjo. 
Mož je delal zelo urno in s čudovito 
mirnostjo. Vendar- se je zdelo to 
governerju še vse prepočasi. Zapo-
vedal je še svoji telesni straži, ki je 
bila oborožena tudi s prav tako dol-
gimi meči, kakoršnega je nosil krv-
nik, da naj pomaga pri strašnemu 
poslu. Pastorji Stokes, Simpson in 
Whitehouse so bili prvi, na katerih 
je telesna straža groznega governerja 
poskušala svojo spretnost. Pri prve-
mu je glava odletela pod prvim 
udarcem, pri drugih pa ni šlo tako 
naglo, mahali so in mahali in misi-
jonarji so umirali v strašnih boleči-
nah. Za možmi so prišle na vrsto 
njihove družine, v prvi vrsti ženske. 
Ženo Farthinga so držali njeni otroci 
za roko in nikakor je niso hoteli iz-
pustiti in roke so ostale sklenjene 
še potem, ko so se glave trkljale že 
daleč proč po pesku. Otrokom je 
vsem posekal glave krvnik, ker je 
bila njegova roka zanesljivejša in ni 
provzročala tako dolgih muk. Ko 
so pomorili vse protestante so prišli 
na vrsto katoličani. Prvi na vrsti 
je bil neki škof, star mož, častit-
ljiva postava z dolgo, sivo brado in 
veliko plešo. Ta je stopil pred go-
vernerja, pa ga je vprašal kaj je 
vzrok, zaradi katerega ga bodo umo-
rili. In za odgovor ga je mahnil Yu 
Hsien z ostro sabljo preko obraza 
in mu zadal globoko, zevajočo rano. 
Starec se je opotekel in kri je oblila 
častit lj ivega moža po vsi obleki. 
Pokleknil je in krvnikov meč je 
švistnil po z r a k u . . . . 

Za njim so prišli na vrsto drugi 
duhovniki in za duhovniki so prišle 
različne redovnice. Vsega skupaj 
so poklali ta dan (bilo je d. julija 
1. 1.) 33 protestantov in 12 katoli-
čanov na enem in istem mestu, tako 
da so morali živi obsojenci čez tru-
pla mrtvih ali pa še le umirajočih 
na m o r i š č e . . . . 

Trupla so ležala vso noč na istem 
prostoru. To priliko so porabili raz-
lični lopovi, da so pokradli vse, še 
tako malovredne malenkosti z umor-
jenih misijonarjev. Nit i obleke niso 
pustile na njih te tatinske hijene, 
dasi je bila vsa s krvjo oškropljena. 
Drugi dan pa so celo izpostavili ne-
kaj teh glav na ogled v stekleni 
omari, kar je podivjanemu ljudstvu 
še bolj podžigalo k r i " . . . . 

Tako-le govore poročila. Kako se 
je potem se le godilo v krajih, kjer 
ni bilo nikake ptuje priče navzoče 
in je tedaj izostalo vsako poročilo. 

V očigled takim grozodejstvom 
je pa še vedno najti ljudi, ki otežu-
jejo Evropejcem kaznovati te raz-
bojnike in tako vsaj za v bodoče 
preprečiti taka in enaka hudodel-
stva. In naša javnost simpatizira 
s zatiranimi Kitajci, katere hočejo 
evropske velesile kar pozobati, ako 
zahtevajo obglavljenje nekaterih 
razbojnikov, misijonarje pa dolži, 
da so krivi nemirov! Obe podani 
poročili so prišli sicer nekaterim 
prav prav neljubo, vendar ne bodo 
poslej več tako predrzni in ne bodo 
v stanu odslej več ruvati zoper mi-
sijonarje in evropske velesile na na-
čin, kakor so to storili doslej, ko ni 
bila še nikomur znana resnica. 

V današnjem listu prinašamo sliko 
kitajskega generala Tung Fung Si-
janga, ednega glavnih kolovodij 
lanskih nemirov in letošnjih zavla-
čevanj, ki zapoveduje 11,000 možem 
dobro oborožene in skrbno izvežbane 
vojne. On je zelo dober vojak in 
odločen nasprotnik vseh tujcev, ki 
se silijo na kitajsko ozemlje. 

Trozveza. 

Celjska "Domovina" piše: 
V Evropi sta dve veliki zvezi: 

trojna, nemško-avstrijska-italijan-
ska, in dvojna: rusko-francozka. — 
Zadnji čas se je o trozvezi jako 
mnogo govorilo, in sicer iz več vz-

rokov. Nekoliko vsled sklepa Nem-
čije, da uvede carino na poljske pri-
delke, nekoliko vsled poročil iz 
Avstro-Ogrske, da ne sklene več 
vinske klavzule; vse to je provzro-
čilo, da se je pričelo govoriti o iz-
stopu Italije iz trozveze, ker nima 
od nje nikakih koristi. Bi lo jih je 
tudi mnogo, ki so govorili , da kralj 
Viktor Emanuel pošlje zato svojo 
mornarico k francoskim slavnostim 
v Toulon, da se spoprijatelji s Fran-
cijo. Zato je dobivalo vedno več 
privržencev mnenje, da se Italija 
zveže s Francijo, s katero jo veže 
tudi sorodnost krvi. Govorilo se je 
tudi, da je italijanski kralj sam 
proti trozvezi in istotako ministra 
Zanardelli in Prinetti. 

Prijatelji trozveze pravijo sicer, 
da Italija brez nje ne more živeti, 
ker je samo v njej varna in osre-
čena. To pa seveda nikakor ni res; 
ker ji baš trozveza nalaga silna vo-
jaška bremena, pod katerimi se šibe 
pleča njenih podložnikov. - Obče 
mnenje je, da služi trozveža vzdrža-
vanju miru v Evropi. Čudno je, da 
ni niti edne države na svetu, katere 
državljani ne bi bili za mir, in ven-
dar skoro ni leta, v katerem ne bi 
besnela v tem ali onem delu sveta 
vojska. Angl i ja je za mir, a vodi 
vojno z Buri, Amerika se je bojevala 
s Španci, Italija z Menelikom, in 
vsa Evropa se bojuje baš sedaj s 
Kitajoi. Vs i so za mir in vendar so 
vsi zapleteni v vojske. Ako pa so 
vsi za mir, ni treba nikakih zvez, 
ki bi služile vzdrževanju miru; taka 
zveza ima samo tedaj pomen, kadar 
hoče nekdo razdreti mir. A take 
države, ki bi hotela vznemirjati 
druge, dandanes po mnenju držav-
nikov, na svetu ni. Zveze, ki naj bi 
vzdržavale mir, imamo; a vendar je 
vojska, četudi ne v Evropi. Iz tega 
pa mora slediti, da te zveze nimajo 
moči ali volje skrbeti za mir. Po-
temtakem so te zveze popolnoma 
odveč in docela nepotrebne. Ako 
torej izstopi Italija iz trozveze, ta 
čin sam na sebi ne bo po rušil miru 
v Evropi, ako pa se potem še zveže 
s Francijo, in ta z Rusijo, bo evrop-
ski mir le še bolj zavarovan. Italija 
tudi nima vzroka braniti se te zveze; 
napram Rusiji nima Italija nikakor-
šnih točk, ki bi mogle provzročiti 
kakršne koli si že bodi spletke; tudi 
napram Franciji ne, ali če jih ima, 
so manjše kot pa napram naši mo-
narhiji. Po leg tega bi bila skupina 
Rusija-B'rancija-Italija močnejša od 
današnje trozveze in bi imela'Italija 
v njej večje koristi in tudi večjo 
varnost. Ta zveza bi bila ne le v 
geografičnem in narodnem pogledu 
naravnejsa nego z Nemčijo , marveč 
tudi v gospodarskem. Francozki 
narod je istotako romanski narod 
kakor italijanski, nadalje meji Ita-
lija neposredno k Franciji, dočim 
je meja Nemčije daleč onstran mej 
Avstrije; v gospodarskem pogledu 
pa je trozveza naravnost pogubljiva 
za Italijo in njena ljudstva; dasi ima 
od nje sicer n^katore koristi, n. pr. 
vinsko klavzulo pa ima ogromno 
škodo vsled obilnega davka v voja-
ške s vrhe, katerega ji naklada tro-
zveza. 

Nad 20 let je Italija prenašala ta 
jarem, in sedaj se ga misli otresti; 
čez dve leti poteče ta politična 
zveza, trgovinske zveze za Italijo pa 
poteko še poprej, zato že zdaj držav-
niki pridno razmotavajo to vpra-
šanje. 

Tudi nas Slovencev se t iče bodoč-
nost trozveze kolikor toliko; ako se 
trozveza obnovi, obnovi se tudi naj-
brže vinska klavzula z Avstrijo, ta 
pa je našim vinogradnikom v veliko 
škodo. Že iz tega vzroka bi bilo za 
nas dobro, da ne pride več do zveze. 
So pa še drugi vzroki, med temi 
tudi narodnostni; da ni Italije v tro-
zvezi, bi vlada gotovo ne kazala to-
like, popustljivosti napram laškim 
podanikom v Trstu, ki rujejo tam 
proti Avstrij i odjedajo kruh doma-
čim lj udem in uživajo večje politične 
pravice kot pa Slovenci, ki so vendar 
domač, že tisočletja tam bivajoči 
živelj. 

Vsekakor bi bili mi veseli, da se 
razdere trozveza; seveda bi bilo za 
vse avstrijske Slovane še stokrat 
boljše, ako bi stopila Avstrija is 
trozveze in s« pridružila Rusiji . 0 4 
tega ne bi imeli samo Slovani kori-
sti , temveč bi sploh vsa država v 
gospodarskem oziru mnogo prido-
bila. Zakaj od sedanje trozveze ima 
koristi edino le Nemčija. 

Za naslovi. 

Pri vseh narodih in v vseh časih 
je bilo vedno dovelj ljudi, ki so se 
iz same častihlepnosti borili in pe-
hali za lepodoneče naslove. To slabo 
navado so prinesli ljudje celo s se-
boj v Ameriko, kjer jo ljuba pro-
stost neguje in podpira, ker doslej 
še ne eksistira zakon, ki bi prepove-
doval poljubne naslove. Zato pa je 
navzlic opevani enakosti vse polno 
majorjev, oberstov, generalov, pro-
fesorjev, sodnikov in tako dalje. 

V Avstriji ali pa na Nemškem, 
tam je v tem oziru še vse hujše. Tam 
navzame žena vsakega najmanjšega 
uradnika naslov svojega moža. Se-
veda se lepo sliši gospa dvorna svet-
nica, gospa glavarica, gospa dokto-
rica in prav ti ušesa dražeči naslovi 
so rodili menda manj blagoglasne 
kakor: gospa kancelistinja, gospa 
eksekutorica, gospa diurnistinja in 
drugi. Lov za naslovi je splošen. 
Ako človek to razmišlja, si ne more 
kaj, da ne bi omenil onega znanega 
dovtipa iz Monakovega. Tam so 
namreč sedeli nekega večera pri 
slavnoznanem pivu sami mali urad-
niki z več ali manj blagoglasnimi 
naslovi. Samo eden med njimi je 
bil brez te časti. Konečno pa se je 
potolažil z otožnim vsklikom: "Če-
prav jaz nisem nič, ampak vaš so-
dobnik sem pa le." 

Ta manija, ta lov je opaziti naj-
večkrat v najvišjih krogih. Nekatere 
rodovine si nadev l je jos to ins to le t j i 
naslove, ki so pravzaprav sama ne-
smisel. Do sedaj se je zgodil v zgo-
dovini še le en sam slučaj, da je ro-
dovina angleških kraljev izpustila 
iz svojega naslova pridevek: "kralj 
Francije". To je bil storil Jurij IV. 

Avstrijski cesar se imenuje še 
vedno "kralj Jeruzalemski", "Ve-
liki vojvoda Srbski", "Nadvojvoda 
Toskanski" itd., dasiravno ni bil še 
noben kralj avstrijski tudi kratj Je-
ruzalema ali veliki vojvoda Srbije 
in je Avstrija že nekaj let iz Italije. 

Prav to pa počenjajo tudi drugi 
manjši, ne da bi bili za to kaznovani, 
Kralji Saksonski se še dandanašnji 
nazivljajo "kralje Poljske", dasi-
ravno že ni več stoletij kraljestva 
Poljske. Mali kralj Španije se na-
zivlje poleg "kralja Qibraltarskega" 
in "kralja Indijskega", tudi vojvodo 
"Burgundskega in Milanskega", da 
siravni ni takih vojvod davno več. 
Kralj Portugalske se podpisuje 
"najvišj i gospod Arabije, Perzije 
in Indije", dasiravno mu se ni uka-
zal glave odsekati perzijski šah, ki 
samega sebe nazivlje "kralja kra-
ljev". Nemški cesar kar ne more 
prebiti brez naslova "princ Oranij-
ski", dasi ni kneževine Oranije, od-
kar pomnijo ljudje. 

Prav taka manija za naslovi je 
prisilila angleško vlado, da se je za-
čela pogajati z Washingtonom. An-
gleški kralj bi imel poleg naslova 
"cesar Indije" tudi rad parček, pri-
dejal bi si rad "oesar Kanade". Že 
njegova pokojna mamica je ves čas 
koprnela za takim naslovom in prav 
gotovo bi si ga bila nadela, da ni 
imela strahu, kaj bi bil rekel k temu 
stric Sam. Za tiste čase je bil strah 
opravičen, z gotovostjo se je bilo 
bati, da bi Združene države ne bile 
dovolile takega naslova, da celo pri-/ 
čakovati je bilo, da bi Anglija a ta-
kim korakom samo vspodbudila 
Ameriko, ki bi potem — ne samo 
ne pustila naslova, — ampak bi celo 
razdrla vse iluzije angleške o Kanadi. 

Sumljivo je vsekakor, da je An-
glija uvidela, da je prišel pravi čas-
da pridobi svojemu slavohiepnemu 
gospodarju novi, dolgo željeni na-
slov. Kako je to, da nima sedaj več 
strahu pred stričkom Samom? Ali 
ni več tako hud? In zakaj ne? Pred 
leti bi bili takega privoljenja zamanj 
pričakovali Angleži . Sedaj pa se ga 
z gotovostjo nadejajo, čudno je, 
da je vlada Združenih držav preme-
menila o tej stvari stališče. Je-li to 
napredek ali je nazadovanje, to naj 
vsak sam ugiblje. 

Izl«t v Buffalo na razstavo 
po Nickel Plate železnici iz Chicage 
v Buffalo in nazaj 21. in 28. maja 
za samo $13.00. Vožnji listki so ve-
ljavni pet dni, od dneva prodaje na-
prej. Vsak dan vozijo trije direktni 
vlaki, ki imajo vsi spalnice in obed-
nice. Za podrobnosti in za brošurico 
o pan-amerikanski razstavi piši na 
glavnega zastopnika: John I. Cala-
han, 111 Adams St. , Chicago, 111. 

Z a d n j a p a n i k a v NewYorka 
je imela to dobro, da ni že ves te-
den nobene novice o novem trustu. 

3 8 2 8 m i l i j o n a r j e v je ? 

Združenih državah, poroča new 
yorški "Herald". No, čuda ni, pri 

nas časih kar čez noč vzrastejo mi-
lijonarji. 

Z n a m e n i t o s t p o s e b n e vr-
ste je vas Carracross na malem oto-
ku ob zapadni obali Irske. Vas ses-
toji iz sedemnajstih hiš, ki so 
napravljene iz razbitih ladij, katere 
je vihar zanesel tekom let na to 
obal. 

P o a n g l e š k e m p o r o č i l 1 1 

ki je torej verodostojno, so izgu" 
bili Anglež i v južni Afriki v leto-
šnjem marcu naslednje število vo-
jakov: 406 mož so Buri pobili 428 
jih je pomrlo na kužnih boleznih 
39 je bilo vjetih, 3,009 pa so 
morali odposlati v domovino vsled 
slabega zdravja. 

R a z n e p a r o b r o d n e družbe 
se nadejajo, da bo letos še več A* 
merikancev napravilo izlet v Evro-
po, kakor pa se je to dogajalo do-
slej. Te dni je odplul iz New York® 
"Kaiser Wilhelm, der Grosse", & 
je imel na krovu 1400 ljudij. J * 
potnike je pospremilo nad tri ti»o° 
ljudij, ki so delali veliko gnječo 
povzročili z vednim poslavljanje® 
precejšno zamudo. 

N a g l o p r o s l u l i i t a l i j a n-
s k i skladatelj Mascagni namera?4 

priti z osemdeset glav broječo god-
bo v Združene države, kjer bi 91 

rad nabral dolarjev, ker so mu do-
hodki njegove Cavelerije rustican* 
že pošli. Pravzaprav, je pa še 
loverjetno, da bi ga naselbinska o-
blast pustila na naše ozemlje, ker 
točka o delavcih po pogodbi prepo-
veduje sličnim obiskovalcem vstop-

K a č e s o b i l e u š l e v Phil®* 
delphiji v pisarni Expres Co. iz za-
bojev, kateri so bili poslani posest-
niku menežarije. Uradnikov se j® 
polotil tolik strah, da so zagnali 
tolik krik, da so leteli ljudje od vseh 
strani gledati, kaj se je prigodilo-
Nekatere kače so se plazile tudi 
proti vratom in tako zaprle i z h o d -

Prestrašeni uradniki so skakali 
pult« in mize in razbijali okna d® 
bi si omogočili kako pot v zlato 
prostost. Šele oni, keteremu so bil0 

kače poslane, je zopet polovil nepo' 
korne pasažirje Expres Co. 

P o n e k a t e r i h š o l a h s o 
nastavili v Združenih državah tudi 
učitelje za ruščino. Jej, kako 
naše nemške žunaliste boli. K»r 

slinijo s® od same jeze in se izte-
gujejo, da jim kar pokajo kosti v 

suhih nožicah, dokazali bi radi, d® 
je ruičina popolnoma nepotrebna 
Amerikancem. Pravijo pa takole: 

Vsak ruski trgovec zna ali nemško 
ali francosko. Kdor hoče torej z 

Rusom trgovati, je dovelj če z"® 
vsaj en jezik izmed obeh navedenih-
No, Amerikanci to pot niso vpra-
šali za svet nemških žurnalistov i11 

zato so se odločili kar za ruščino. 

S l a b o n o č j e i m e l nedavno 
neki pastir na Španskem. Izgubil s® 
je bil v gozdu in noč je nastopil®-
Gladen in truden si je poiskal neko 
jamo, v kateri bi bil varen pre" 
dežjem. Komaj si je dobro post ih 
z l istjem in mahom v skrajnjem ko-
tičku jame in se vlegel k počitku, 
že je zaslišal pri uhodu votlo ren-
čanje in malo trenutkov pozneje sfl 

je privalila v jamo velika medved-
ka z dvema mladičema. Ubog i p®' 
stir se je zaril v mah in listje, p 3 

se stisnil kar najožje v kot. Med-
vedka ga ni opazila. Vlegla se je n® 
tla, da je podojila mladiče. Ko «t» 
se mlada dva navečerjala, je trojic® 
prav glasno smrče zaspala. Ne tak° 
ubogi pastir. Ta se niti dihati ni upal 
kaj še da bi se premaknil. Ves trd j® 
ležal mirnoivso noč^ki se mu je zdela 
dolga, kakor večnost. P o vsem Ži-
votu je bil že ves mravinčast in src® 
mu je silno bilo. Ko je pa n a p o č i l ® 

jutro, je medvedka vstala in koba-
cala iz jame, mladiči pa so š l i e ® 
njo. Sedaj še le je prosteje dihal pa" 
stir. Vstal je naglo in hitel iz jam«-
Pravi, da ne pojde nikdar več P r a * 

nočevati v brlog k medvedki. 
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Inkorporirana v državi Illinois dne 12. jan. A. D. 1898; 
URADNIKI: 

p r e d n i k : A N T O N N E M A N I C H , cor. Scott & Ohio Sts., Joliet, 111. 
j ^predsednik: J O H N R. S T E E B E N Z , 2008 Calumet Ave. , Calumet, MicU 
j Aajnik: M I H A E L V A R D J A N , 903 N. Scott St.; Joliet, 111. 

V Tajnik: A N T O N S K A L A , 9225 Marquette Ave. ; So. Chicago, III. 
Jagajnik: A N T O N GOLOBITSH, N. Chicago St. 801--805, Joliet, III. 
"ihovni vodja: R E V . CIKIL Z U P A N , 806 East B. St., Pueblo, Colo. 
Nadzor- f ^ K R A K E R , 501 3rd St., Anaconda, Mont, 

aiki- i A N T O N Š T E P A N I C , B O X 852, Soudan, Minn. 
P ' [ Jos. Č U L I K , 1009 E. B. St., Pueblo, Colo. 

finančni ( J O H N K U K A E , 920 N. Chicago St. , Joliet, III. 
: odbor: \ J O H N G R A H E K , 1012 N. Broadway, Joliet, 111. 

I A N T O N FIR, 12329 Parmel Ave., West Pullman, III. 
| i travni i M I H A E L S K E B E , 1220 St. Clair St., Cleveland, O. 

odbor: \ J O H N O B E R S T A R , 3d St. 1115, La Salle, 111. 
I M A T . P R I J A N O V I Č , B O X 375, Virginia, Minn, 

^izivni i Fik> 1 1 0 3 S c o t t St-> Joliet, III. 
odbor: 1 Š T E F A N K U K A R , 920 N. Chicago St., Joliet, III. 

( J O H N G R D I N A , 1751 St. Clair St., Cleveland, O. 

VSE DOPISE pošiljajo krajevna drnštva na I. jednotinega tajnika 
(M. Vardjan-a) po svojem zastopniku (delegatu) in po nikomer dru-
gem. Vse stroške za umrle pošiljajo krajevna društva na jednot inega 
tajnika (M. W A R D J A N A ) po svojem zastopniku (delegatu) in po 

p ^isomer drugem. 

Novo društvo sprejeto. 
v° dtuštvo Srce Jezusa 54 Hibbing, Minn, sprejeto v K. 9. K. J. 13. maja 1901. 

j e:—Lovrenc Krebs 2681 roj 1876, Janez Krivec 2682 roj 1877, Jakob Pod-
k . 3 6 8 3 roj 1877, Jožef Rakar 2684 roj 1876, Prano Krebs 2685 roj 1872, Jožef 

Vovl n i k ®"86 roj 1874, Janer Krebs 3687 roj 1875, Tomaž Pire 2688 roj 1873, Jožef 
V n i ' , ? r o j 1875, Prane Funtek 2690 roj 1867, Prano Osojnik 2691 roj 1867, Jos. 

& 2692 roj 1861, Anton Trinko 2693 roj 1864, Fi-anc First 2694 roj 1862, 
Ko Breznik 2695 roj 1857, Luka Podbregar 2696 roj 1859. Društvo Šteje 16 u. 

Pristopi l i so: 
A l o j z i j a 5 2 indianopolis, Ind. Jožef Pušnar 2706 roj 1882, Anton 

p a l i c a 2707 roj 1882, Frank Rosenstein 2708 roj 1882, Alojz Leban 2709 roj 
Frank Radež 2710 roj 1879, Jožef Bučar 2711 roj 1880, Andrej Hvalica 

«/12 roj 1877, Anton Cuferli 2713 roj 1877, Alojz Leban 2714 roj 1877, Ignacij 
*Urk 2715 roj 1879, Anton Kos 2716 roj 1879, Blaž Stergar 2717 roj 1875, Franc 
*rese 2718 roj 1875, Anton Stergar 2719 roj 1873, Janez Pugelj 2720 roj 1868, 

Gregorčič 2721 roj 1869, Simon Jurman 2722 roj 1866, Anton Hvalica 
K d S 3 T°i 1861 sprejeti 13. maja 1901. D r u ? i™ št,oj,e 3 6 "! i o v ' 

\J9JVtt s v , J o ž e f a 1 6 Virginia, Minn. Martin Godec 2700 roj 1878, Jakop Okorn 
roj 1879, Anton Palčič 2702 roj 1875, Janez Pogorelo 2703 roj 1869, Jakop 

K d,.?zl8včar 2704 roj 1866, sprejeti 6. maja 1901. Društvo šteje 120 udov. 
čustvu sv. Barbare 23 Glendale, W. Va. Anton Bošnjak 2705 roj 1876 sprejet 

v ^aja 1901 Društvo šteje 25 udov. 
, « » u sv. Štefana 1 Chicago, 111. Anton Senica 2666 roj 1875, Lov. Mrzlikar 

K rt.??7 roj 1869 sprejeti 6. maja 1901. Društvo šteje 77 udov. 
mstvu V. sv Florijana 44 So. Chicago, 111. Martin Volan 2668 roj 1859 sprejet 

K,u ,m&ja 1901 y Društvo šteje 59 udov. 
«9tvu s v Alojzija 42 Steelton, Pa. Anton Stefanič 2669 rojen 1880 sprejet 6, 

* 4 r » $ a 1 9 0 1 - Društvo šteje 58 udov. 
T m Matere Božje 33 Pittsburg, Pa. Peter Balkovec 2670 roj 1873, Matija 

« d 2 6 7 1 roj 1864 sprejeti 8. maja 1901. Društvo šteje 58 udov. 
s

u s t vu sv. Barbare 40 Hibbing, Minn. Sebastjan Šega 2672 roj 1876, Simon 
* 2 0 7 3 r°i 1867, sprejeti 7. maja 1901. Društvo šteje 34 udov. 

Ii!iTu s v- Janeza Krst. 13 Biwabik, Minn. Franc Berlan 2674 roj 1881, Jane« 
*dfirt, ar 2675 roi 1878 sprejeti 6. maja 1901. Društvo šteje 47 udov 

«»tvu sv. Barbare 24 Blocton, Ala. Franc Pečavar 2676 roj 1866, sprejel 8. 
5t <1 ®vM» 1901. Društvo šteje 15 udov. 

sv. Janeza Krst. 11 Aurora, 111. Franc Mihelčič ,2677 roj 1873, Jan. Jer-
KfJ'Y1 2678 roj 1857. Miha Praprotnik 2679 roj 1856 spr. 13. maja '01. D. š. 21 u. 

I V. sv. Jurija 3 Joliet, 111. Janez Panian 2680 roj 1877 sprejet 13. maja 
fc (U,,"1 • Društvo šteje 46 udov 

«stvu sv. Alojzija 47 Chicago, 111. Anton Klemenčič 2697 roj 1875, Janez Kos-
mač 2698 roj 1872, Anton Kremesec 2699 roj 1874 sprejeti 13. maja '01. D.š.21. 

Izločen: 

1 ® t U S t v a J e z u s D- P. 49 Sharpsburg, Pa. Jožef Miketič 2112 13. maja '01. 30u, 

Mi WARDJAN, L tajnik K. S. K. J. , 
903 N. Scott St., Joliet , 111. 

# 

M a n i s t i q u e , Mich. , 12. maja. — 
Naše društvo Frančiška Šaleškega 
je opravilo svojo velikonočno spo-
ved 16. aprila. Zato priliko je pri-
šel k nam č. g. župnik iz Calumeta, 
Mich. Rev. Marko Pakiž, kateremu 
izrekamo na tem mestu naiskrenejšo 
zahvalo. — 12. maja pa je imelo 
naše društvo sejo, pri kateri so se 
izvolili v novi odbor naslednji: 
presednikom g. Matija Cimerman, 
podpresednikom. John Kocjan, pr-
vim tajnikom: Matija Šuštaršič, 
drugim tajnikom: Miha Kobetič, 
blagajnikom Jurij Gorše, pregledo-
valci: Bukav Jure, Lašič, John Fi-
lanik in Jure Stefanec, ravnatelj: 
Matija Žvab, bolniški ogledovalci: 
Jožef Bosanec, John Jesih in Miha 
Cvetič, pobiralec denarja: John 
Sterniša. — Naše društvo še ne 
spada doslej k nikaki Jednoti, toda 
v kratkem času želi pristopiti. 

Jurij Stefanec. 

Društvene vesti. 
1 1 1 15. maja. — Opozar-

ja j v«e ude društva sv. Jožefa št. 2 
4 6 t u z u n a j istega stanujoče, 

'jen ^ p o š l j e j o spričevala oprav-
Velikonočne spovedi do 31. 

ižjj. ' ^ k o bi kdo ne bil v stanu se 
vil 8 spričevalom, da je opro-
H t ^ 0 V e r s k o dolžnost, kakor to 
ft** društvena pravila, se bo 
\ 0 v smislu istih z vso 

J c i « Postopalo. Nadalje opa-
<;|ai)6'n V 8 e zunaj Jolieta stanujoče 
"»si ' dopošlejo natančne 
<JoiQ°vVe'.sicer zapadejo od društva 
S

 6 n i k a z n i - Z bratskim pozdra-
8 vsa društva pripadajoči K 
) ^" Jednoti! 

r(tnk Gospodaric, tajni/c, 
207 Bridge St. Joliet, III. 

g . — 

N p 0 C t 0 U ' A l » > Naše tukajšnje 
Poroo društvo sv. Barbare št. 

V ' ^ ° P r a v i i ° svojo 
k j,. V e i ikonočno spoved 1. ma-
*bra l i

] u t r a i ob pol desetih so se 
^ VS1 U(1je v cerkveni dvorani 

skupno odkorakali v cer-
^ > e < i « v a l nas ; e č. g. Rev. 
H v P 0 l t t d n « smo imeli ob pol 

C e i l t V i 8lovenske večernice 
I N o ^ Z a h v a l j u j e m o s« s tem 

C.' g ' R o v č ičeku, ki se je 
te Pn nas tri dni. - Z delom gre 
X g

p r i nas prav dobro. Namenili 
N o !]' d a b o d e m o delali tukaj 

vSft r e D 8 k 0 f a r o - s pozdravom 
8 a Vatska društva. 

Anton Kuinik zastopnik. 

I ' * ^ ' u lf"11 

A u r o r a , I I I . , 12. maja., — Naše 
tukajšnje društvo sv. Janeza Krst-
nika št. lj.. K. S. K. J. je opravilo 
svojo skupno velikonočno spoved 2. 
maja v nemški cerkvi sv. Jožefa. 
Za to priliko nas je obiskal č. g., 
župnik iz Chicago Rev. J. Plevnik. 
Zahvaljujemo se vrlemu gospodu 
ob tej priliki najiskrenejše za nje-
gov trud. - Posebno novega ni nič, 
dela imamo dovelj? Tudi vreme 
lepo, samo suša nam je že začtla 
pretiti. Pozdrav vsem bratskim dru-
štvom in vam g. urednik! 

Anton Ku&man, prvi tajnik. 

H i b b i n g , Minn . , 11. m a j a . — 
Dne 6. maja je došel k nam č. g. 
Rev. M. Bilban iz Virginije ; Min?, 
in 7. maja je opravilo naše tukaj 
šnje društvo sv. Barbare št. 40 K. 
S. K. J. svojo velikonočno spoved. 
Ob tej priliki je imel č. g. Rev. 
Bilban tudi prav lep nagovor v slo-
venskem jeziku, kar nas še posebno 
prevzame, ker je to edina prilika v 
celem letu, da slišimo božjo besedo 
v sladkem materinem jeziku. Vneti 
govornik je zelo obširno povdarjal 
važnost in korist dobrih katoliških 
podpornih društev, kar bi zlasti pri-
vošči l onim slišati, ki se doslej niso 
še nič brigali za naša društva. Bodi 
izrečena blagemu možu na tem mes-
tu prisrčna zahvala. Ob enem opo-
zarjam vse ude našega društva, da 
dopošljejo v najkrajšem času spo 
vedne listke, kakor to zahtevajo 
pravila. Z bratovskim pozdravom na 
vse udo naše dične Jednote! 

John PovSe. 

Iz delavskih krogov. 
N e w Y o r k , 14. maja. — Na 

Schwabove podatke industrijske ko-
misije, da celotna organizacija de-
lavstva ovira in zabranjuje posa-
meznika, je odgovoril predsednik 
American Federation of Labor go-
spod Samuel Gompers sledeča: "Mi 
ne zahtevamo drugega, kakor da se 
določi minimalna plača, pod katero 
ne bi smel delati noben delavec, ker 
je to sramotno in nečastno in ne-
vredno dela človeških moči. Orga-
nizacija delavstva stremi za tem, da 
se zabranjuje izkoriščanje in zlo-
rabljanje. Mi branimo delavcu za-
služiti premalo, več pa sme vsakdo, 
če ima priliko. Vendar ako se hoče 
o-koristiti posameznik, zamore to 
doseči le na škodo večine; da ne bo 
to poslej več mogoče, treba je po-
magati celotnemu delavstvu in ne le 
posameznikom. 

M a d i s o n v i 11 e, Ky. , 14. maja. 
— Okrajua unija poljskih delavcev 
št. 13 je izdala ukaz za generalni 
štrajk v okrajih Hopkins, Christian 
in Webster in več sto delavcev je 
takoj šlo domov s polja, drugi pa 
so še delali do večera. 

W i l k e s b a r r e , Pa. , 14. maja. 
V nedeljo se je vršilo tu velikansko 
zborovanje premogarjev. Obširna 
orožarna je bila tako natlačeno 
polna, da so stali poslušalci, kakor 
slaniki v sodu. Mnogo pa jih ni 
bilo v stanu niti notri priti. Okrog 
oken so stale velike gruče ljudi. 
Organizator Dilcher je imel navdu-
šen govor in poslušalci so burno 
odobravali vsako besedo. Dejal je, 
da bo konvencija premogarjev v In-
dianapolisu v prihodnjem januvariju 
oklicala splošen štrajk, čigar posle-
dice bodo vse drugačne, nego pa so 
si to v položaju predstavljati premo-
garski baroni. Ni več daleč čas, ko 
bomo poravnali račun s kapitalom. 
Mi smo edini, kar ne gre še sedaj v 
glavo našim mogotcem. Če bodo 
nam dali priliko, bomo to dokazali, 
toda ti dokazi bodo za nje skrajno 
neprijetni. 

C l e v e l a n d , O., 18. maja. — 
Unijski delavci mavca, ki so šli pred 
nekaj dnevi na štrajk, so zmagali. 
Zahtevali so namreč mesto 13.00 na 
dan $3.50, Vsi kontraktorji — iz-
vzemši štiri, — so vsprejeli novo 
scalo, vendar se nadejajo, da bodo 
tudi ti štirje priznali zahtevano pla-
čilo. 

_ Včeraj so imeli tukaj tudi 
skupno posvetovanje uradniki Uni-
tediStates Steel Corporation in štraj-
kujoči mašinisti ladijevja, vendar 
se ni doseglo prav nikakega spora-
zumljenja. Predsednik Engineers-
Association, gospod Uhler, je dejal, 
da ni še dolgo časa misliti na to, da 
bi se doseglo sporazumljenje in bi 
se poravnal štrajk, ker je še več va-
žnih stvari, katerim je treba pred 
vsem ugoditi in se sploh ni možno 
posvetovati preje z vspehom, dokler 
se to ne izvrši. 

W a s h i n g t o n , D. S., 18. maja. 
V kratkem preti nastati splošni 
štrajk, katerega bi se udeležilo 150-
000 mašinistov in indirektao 500,000 
delavcev pri jeklu, če namreč ne 
bodo delodajalci popreje ugodili za-
htevam tega delavstva. Tako je iz-
povedal predsednik internacij onalne 
unije mašinistov g. Jame« O'Con-
nell, ki ima svoj glavni stan tukaj. 
Kakor je izpovedal predsednik Ja-
mes O'Connell, zahtevajo mašinisti 

deveturni delavski čas in 12 odstot-
kov poboljšanja plače, karpomenja 
toliko, kakor za deveturno delo de-
seturno plačo. 

Pred nedavnim časom je namreč 
dovolila National Metal Trades As-
sociation, ki daje posla četrtinki 
omenjenih delavcev, nekatere kon-
cesije, v katerih je zapopadeno tudi 
znižanje delavskega časa na devet 
ur. Dotična naredba stopi v veljavo 
20. maja. To bo vspodbudilo tudi 
ostale delavce, na kar se organiza-
torji že pripravljajo. 

A l b a n y , N. Y. , 13. m a j a . — 
Strajk uslužbencev poulične želez-
nice traja še vedno, ne da bi se do-
seglo kako sporazumljenje. Družba 
ni doslej se storila najmanjšega po-
skusa, da bi se začel zopet promet. 
Vse stoji mirno, samo pasanti se 
jeze," ker morajo peš hoditi dolge 
poti. 

H a z l e t o n, P a., 11. maja. — 
300 premogarjev je nehalo delati v 
Ebervale jami, ker so odpustili 
nekega unijskega premogarja in to 
brez vzroka. Štrajkujoči so izjavili, 
da ne gredo prej na delo, dokler 
ne vsprejmejo zopet odpuščenega 
delavca na delo. 

Delavci namreč zatrjujejo, da je 
družba odpustila onega delavca zato 
od dela, ker je pripadal odboru za 
pregledovanje unijskih kart, družba 
pa zatrjuje, da tiči edini vzrok od-
pustitve v tem, ker je oni delavec 
prenehal delati pred določenim ča-
som. Vse je prepričano, da se bo 
štrajk razširil tudi na druge Jame, 
če ne bodo hitro ugodili zahtevam 
štrajkujočih. 

E r i e , P a., 11. maja. — 400 raz-
kladalcev ladij, ki so sedaj na štraj-
ku, je sklenilo nadaljevati dosedanji 
boj zoper pogodbenike. Lastniki la-
dij hočejo oddajati dela poslej na 
kontrakt, tega pa delavci ne marajo 
vsprejeti, ker bi morali na ta način 
več delati za manjšo plačo. 

C i n c i n n a t i , O., 11. maja. — 
Mašinisti Metal Trade Assiciation 
bodo začeli z 20. majem na vsak na-
čin s atrajkom, ker ne dovolijo de-
lodajalci zahtevanega 12% povi-
šanja. Vse kar so dosedaj dosegli 
je to, da so jim za ves teden znižali 
delavski čas za tri ure, 

B u f f a l o , N. Y. 11. maja — 
650 mizarjev in tesarjev, ki so de-
lali za razstavo je danes ustavilo 
svoje delo. Ako ne bodo do pon-

.deljka ugodili zahtevam njihovim, 
potem nastane splošen štrajk, kar 
bi utegnilo zavleči slavnostno otvo-
ritev razstave. Nesporazumljenje je 
hastalo, ker so najeli nekatere ne-
unijske delavce za obdelavanje 
l e s a — 

B u f f a l o , N. Y . , II . m a j a . — 
Štrajk je končan, ker so ugodili 
vsem zahtevam unijskih delacev. 

A l b a n y N. Y. , 11. maja.—Tu-
kaj se jc razširila govorica, da na-
merava United Traction Company 
sem privabiti neunijske delavce na 
mesta kondukterjev in vodilcev mo-
torja, ker nameravajo iti t i na 
štrajk. Vsi dosedanji uslužbenci te 
družbe so postavili straže na različ-
nih krajih mesta, da bi tako tudi s 
silo, če bi bilo treba zabranili uhod 
scabom. 

T r o y , N. Y. H- m a j a — U s l u ž -
benci poulične železnice, ki 8 0 na 
štrajku, so izjavili, da ne namera-
vajo kaliti reda, Če ne bodo posku-
šali od kod navleči scabov. Razl ični 
omnibusi in drugi privatni vozovi 
imajo sedaj lep zaslužek, odkar 
stoji poulična železnica. 

U t i c a , N. Y. 13. m a j a — V tu 
kajšnih akcidenonih tiskarnah po-
slujoči stavci so zopet začeli delati, 
ker so zmagali s svojimi zahtevami. 

B u f f a l o , N. Y. 13. maja. — 
Število štrajkujočih mašinistov je 
aopet za nekaj glav poskočilo. Pri-
družilo se jim je namreč nekaj ma-
šinistov iz simpatije v Scrantonu. 
V uradu železnice so določil i , da je 
sedaj na štrajku nekaj nad dve sto 
mašiuistov, 150 jih pa še dela. 

W i l k e s b a r r e , Pa. , 14. maja. 
Tudi mašinisti v Kingston delavni-
cah in Lackawanna železnice so sle-
dili vzgledom svojih kolegov po 
drugih mestih ter ustavili delo. Za-
hteve so iste, kakor vseh ostalih 
mašinistov v Buffalo, Scranton, Do-
ver in drugod. 

Svetovna trgovina. 
Evropsko časopisje je zagnalo v 

zadnjem času zopet velik krik zoper 
vedno razširjatjočo se trgovino Zdru-
ženih držav. Na pomoč kliče vse 
možne in nemožne pripomočke zo-
per razcvitajočo se Ameriko, ki je 
v malo letih se razvila iz oskrom-
nega deteta v odrastlega možaka. 

Oni dan je pisal nek odličen be-
rolinski list o nevarnosti, ki preti iz 
Amerike industriji in trgovini stare 
Evrope. Bili so časi, — je bilo či-
tati v onem listu, — ko smo se ra-
dovali razvitka in napredka Združe-
nih držav. Vsak napredek Amerike, 
je bil tudi naš napredek. In mi smo 
celo podpirali to razvijanje, mi smo 
delovali na to, da se je to zdravo 
dete vedno razvijalo, saj je moralo 
dobivati hrano od nas. To se mora 
priznati, Združene države so to do-
bro plačevale in to je bilo tudi vz-
rok, da smo se radovali napredka 
Amerike, ker je ta napredek zahte-
val stroške, ki so bili za nas dobiček. 
Toda kar čez noč, — je nadaljeval 
berolinski list, — je to dete vzrastlo 
v krepkega moža, ki si hoče prido-
biti in prislužiti nazaj, kolikor je 
zapravil in porabil za časa svojega 
naraščaja in razvitka. Da, ta mož 
hoče še več. Ne samo, kar je dal on 
nam dosedaj, marveč še ono, kar je 
bilo vedno naše hoče, ker je to po-
trebno za njegovo bodočnost. Tega 
se pa mi ne moremo več veseliti, ako 
ne želimo škode samemu sebi. — 

Na to svarilo odličnega lista se je 
započela po celi Evropi prava gonja 
zoper Ameriko. Z vsakim dnem po-
roča kabel kako novo vest, kaj se je 
ali se bo sklenilo zoper nas, da bi 
razposajena Amerika ne podrla in 
uničila častitljive, stare Evrope. 

Že večkrat zaporedoma so sporo-
čili in prav tolikokrat dementirali, 
da sta Nemčija in Avstrija sklenili 
alijanco, ki bo poskušala izpodriniti 
amerikansko trgovino z evropskih 
tržišč, č e se je taka alijanca res 
sklenila ali ne, o tem ne ve še nihče 
nič gotovega, kakor je negotovo, da 
bi taka alijanca dosegla stavljeni si 
cilj. S samo eolnino in drugimi 
drakoničnimi sredstvi se to kar čez 
noč ne da pregnati. Treba bo delati 
na to, da bo poštena, solidna kon-
kurenca izpodrinila tuj o trgovino na 
domačih tleh. To je edini pripomo-
ček, čigar posledice bi imele korist 
za ono državo, ki ga bo uporabila. 
Vsako drugo postopanje proti tuje-
zemski trgovini pa bi doseglo vedno 
nasproten cilj in bi škodovalo v prvi 
vrsti državi, ki bi se ga poslužila. 

S stališča modre, zdrave, pametne 
politike bi bilo pričakovati k večje-
mu takega nasprotovanja naši prek-
morski trgovini. Ker s« pa ne vrši 
na svetu vse tako, kakor veleva pa-
met, ampak se v največ slučajih 
ravna isti ravno v protiv, bi ne bilo 
nič čudnega, če bi se n#kega lepega 
dne potrdila vest, katero smatramo 
dandanašnji za neverjetno. 

Evropsko časopisje skuša skaliti 
javno mnenje. Po vseh časopisih je 
napravil potovanje nek na boj proti 
Ameriki kličoč članek, ki pači re-
snico in zatrjuje, da zlorablja Ame-
rika Monroe-Doctrino in da pod 
tem ne razume samo gesla: Ameriko 
Amerikancem, ampak tudi: Evropo 
Amerikaneetn. Kot dokaz navaja 
osvoboditev Kube in Fil ipin in to 
zavije tako, kakor da smo Ameri-
kanci.provzročili upore proti Špan-
ski. Članek zaključuje, da bo ame 
rikanska industrija izpodrinila do-
mačo v Evropi prav tako, kakor je 
izpodrinila špansko oblast s Kube 
in Filipin. 

Pričakovati je vsekakor v bližnjih 
dneh ali novega dementi ali pa v res 

Pri Šmartticali . 
Nekega majnikovega večera, sta. 

se sprehajala po cesti dva mlada si-
nova katoliških starišev, ki sta pu. 
že v prvi mladosti izgubila vso vero. 
Večer je bil lep, pa sta šla malo delj 
kakor po navadi in se tako približala, 
majhni kmetski podružnični cer-
kvici. Mala, lična cerkvica je bila-
zelo lepo razsvitljena, na ušesa pa. 
jima je donelo ubrano petje. Šla sta. 
bližje, da bi bolj natančno slišala. 
Konečno se ju je polotila tudi rado-
vednost, da bi si vse to bližje ogla-
dala, pa sta stopila notri. 

Tega pa ju je bilo takoj sram, kar 
nista že dolgo zahajala v cerkev in: 
sta hotela takoj ven. Toda lepo 
petje, goreča molitev nepokvarje-
nega ljudstva ju je tako vlekla n a -
zaj, da nista bila v stanu iti ven. 

Vedno bolj jima je dopadalo prt 
šmarnicah. Nekaj mehkega jima. je 
lezlo okrog srca, vzbudila se j ima 
je vest in konečno sta tudi o n a d v a 
pokleknila in prav goreče molila. 

Drugi večer sta kar bitela zopet 
na izprehod k tisti cerkvici, tretji š« 
bolj in tako dalje. 

Postala sta dobra katoličana in 
napravljala starišem mnogo veselja. 

niči kake nesmiselne alijance, ki bo 
uničevala one, za 
je spravili na svet. 

katerih korist 

S o n e t . 

Po jezeru sva z Morfejem veslala.— 
Prijetna, mirna, tiha noč je bila, 
Prikupno sapa naju je hladila, 
Še luna se prijazne je smehljala,— 

Na bregu pa je godba zaigrala, 
Sirenska pesem divno oglasila 
A, ko očarana sva tja drvila, 
Kar v hipu čoln ustavi trda skala,— 

Tako nam včasih čoln življenja plava 
Mirno po svetli jezerski gladini, 
Ko vetrič lahno z valčki poigrava. 

O, kolikrat drvimo ga k čerini, 
Ko nas omami, zapelja skušnjava— 
In obtiči nam čoln kje na pečini. ' 

F, T. 

Vspeh prošnje k Mariji . 
Spomladi 1. 188* so prinesli v bol-

nico katoliških usmiljenk v mestu. 
D. krčmarja in posestnika B. , ki je 
bil nevarno obolel na vodenici. Go-
spod B. je bil precej premožen mož 
in lahko bi ga bili doma zdravili, 
toda zdravnik je svetoval, da je naj«-
pripravneje zdravljenje v bolnici, 
žena B. pa je to že radi tega z veli-
kim veseljem privolila, ker se je nar 
dejala, da bodo pobožne sestre vzbu-
dile v njenem možu zopet živo versko 
čustvo. On je bil namreč star že 65 
let, pa ni bil že petdeset let pri spo-
vedi in sv. obhajilu. 

Bolezen krčmarja B. se pa tudi. v 
bolnici ni hotela nič poboljšati, celo 
nasprotno, prav slabšalo se je stanj« 
bolnikovo. Od dne do dne je posta-
jal slftbejši. Sestre usmiljenke in, 
bolniški duhovnik so bili v vel ikih 
skrbeh za dušo bolnikovo. Po ma-
lem so vedno opominjali in nago-
varjali bolnika, naj bi nekoliko mo-
lil in se dal izpovedati. Vse zastonj. 
Bolnik ni maral o tem ničesar slišati, 
čez nekaj časa pa BO je začel celo 
jeziti na tako prigovarjanje in »mer-
jati. Njegove strežnice ga niso po-
slej več nadlegovale s tem, sama 
molile so in prosile zanj božje mi-
losti. Ne tako bolniški duhovnik. 
Ta je redno vsaki dan zjutraj in zve-
čer prihajal k postelji bolnikovi, ga, 
povprašal po bolečinah, potem pa. 
ga je na rahlo in prav prijazna 
opomnil njegovih verskih dolžnosti. 
Bolnik se ni niti najmanje zmenil 
za to. Samo mračno in zamišljeno 
je gledal v strop, o posmrtnih stwu 
re h se pa ni maral nič pogovarjati. 

Bolezen se je od dne do dne huj-
šala, bolnik je postajal vedno «la-
bejši. Ko pride neko popoludne du-
hovnik že prav pozno k postelj i bol-
nika B. in opazi le tega nenavadno 
slabost, se močno prestraši, pobem 
pa začne prav živo govoriti o spo-
vedi. Bolnik pa se je silno i-azjezd. 
in« zelo surovimi besedami je zapo-
dil skrbnega duhovnika od svoje po-
stelje. 

Bilo pa je ravno v maju in v bol-
niški kapeli so imeli vsak večer' 
smarnice. Ves žalosten se je podal 
duhovnik v cerkev, da bi opravil 
navadno pobožuost na čast Materi 
Božji. V kapelici je bilo vse polno 
ljudi. S tresočim glasom je molil 
duhovnik običajne molitve, spomin 
pa mu je vedno uhajal na onega ne-
srečnega bolnika. Ko je bila že vsa. 
pobožnost završena, upre duhovnik: 
svoje objokane oči na prelepo okra-
šen kip Marije in novo upanje mu 
vstane v srcu: 

"Mol imo še tri Oče naše in tri 
č e š č e n a si Marije na čast presveti 
Devic i za izpreobrnenje trdovratnih 
grešnikov!" In ljudstvo je molilo. 

Ko je drugi dan obiskoval bolni-
ški duhovnik svoje bolnike, je prišel, 
tudi k postelji krčmarja B. Kako ae 
je vestni duhovnik začudil, ko j.« 
našel vsega izpremenjenega. Nje-
govo veselje pa je bilo nepopisno, 
ko ga je prosil, da bi g a izpovedal. 

Drugi dan je umrl previden z Naj- • 
svetejšim in ves udan v voljo božjo.. 

P e l j i s e p o A l t o n ž e l e z n i c i ! 
Velik izlet za $ 2 — v Blooming1--

ton 18. maja. 



Neizogibna žimnica. 
Napisal Viktor Ottmann.—Konec. 

Kupil sem vožnji listek,vzel Avgu-
sti usodni omot in se podal na peron, 
Na prvi vlak nisem maral vstopiti, 
bil je prenapolnjen. Pri drugem pa 
<Sem iztaknil prazen kupe, vstopil 
gam, zavito žimnico pa sem ves vzra-
doicen vrgel na polico. Sam sem 
bil v celem vozu. To priliko sem 
hotel porabiti. Na prvi postaji izsto-
pim. Nek drugi gospod je slučajno 
vstopil. Opazil je moj zavitek na po-
lici. Zakričal je za menoj na ves 
glas: liej, prijatelj, vi ste nekaj po-
zabili! Jaz sem se napravil gluhega, 
pa sem se rinil med ljudmi proti iz-
hodu. Vlak se je začel pomikati. 
Meni je igralo srce. Menil sem že, 
da sem r e š e n . . . . Kar naenkrat.. . . 
plok. . . . Moja Žimnica je priletela 
skozi okno kupcja na peron, železni-
ško osobje me je opozorilo na njo. 

In tu sem stal • sedaj zopet pri 
svoji žimniei. Kam se peljete? — 
me je vprašal zvedav železniški 
uradnik. — Jaz? — — V Westeud! 
— sem jecljal počasi ves zmeden. 
Prišel je v tienutku pravi vlak. 
Vstopil sem. Toda tu je bilo vse 
polno ljudi in prepričan sem bil že 
naprej, da tu ne bo možno izvršiti 
mojega naklepa. Petkrat sem se 
vozil tako okrog na železnici, sled-
njič se je ponudilo srečno naključje, 
ostal sem sam v kupeju. Te ugodne 
prilike nisern maral zamuditi Sko-
čil sem naglo na bližnji postaji ven 
in in nekaj trenutkov pozneje 
sem stal prost, svoboden na ulici, 
sam, brez žimnice''!. 

Te nepokvarjene besede so name 
čudovito uplivale. Kako je bilo sploli 
mogoče, da nisem še doslej sam na 
to mislil! Mislim in naklepom je 
moralo takoj slediti dejanje. Z vsled 
razburjenja tresočimi rokami sem 
pograbil zlo svojega življenja in je 
vrgel na kuhinjsko ognjišče. Potem 
sem prasknil vžigalico in jo potisnil 
pod prvi, najbližji vogal žimnice. 
Goreti ni hotelo, samo tlelo je in 
smrad se je Siril. Med"tem pa je po-
iskala Avgusta — ne da bi jaz to 
opazil — posodo petroleja. Gospodu 
je pač znano, kako so ženske s to 
tekočino neprevidne. Hotela je nam- se v bitki ne briga, se mu li spod-

glje so udarjale z nevidljivo • roko 
kakor strele iz črnih oblakov na 
hrabro našo vojsko. Marsikatero 
smrtonosno zrno je zadelo mlade 
junaške prsi. V najhujšem ognju 
je bil tudi častnik srednjih let, po 
imenu K . . . . n, vojak z dušo in te-
lesom. Dobili so povelje, da udarijo 
na sovražnika, kateri je pričakoval 
brezskrbno našincev, sipajoč nepre-
stano na nje pogubne kroglje. Na 
desno in levo so padali kakor snopje 
hrabri mladeniči in se grudili v 
vroči krvi na tla; toda "naprej!" se 
je glasilo povelje; "naprej!" zagrmi 
neustrašni častnik; "naprej!" zaori 
hrabra četa. 

Kar se spodtakne častniku noga 
ob nekaj trdega. Kaj zato? Vojak 

Pripovedovalec 'rie je tu globoko 
odahnil in si obrisal s čela pot, po 
tem je še le nadaljeval: 

"Povejte ini gospod, ali verujete 
pred vsem na Novi Zelandiji na 
6lut nje, usodo ali fatalizem ali kakor 
že hočete to imenovati?! Prej se jaz 
nisem bavil s takimi stvarmi, kako 
tudi, saj mi je ves čas vzelo realno 
življenje, toda poslej — oprostite 
gOspod, — sem postal fatalist. 

Dva dni pozneje sem prejel veliko 
zapečateno pismo s firmo: Urad za 
najdene stvari kralj, železniške di-
rekcije, Berlin. Predno sem odprl, 
sem vedel, kaj je vsebina tega pisma 
Omahnil sem po tleh in želel sem, 
da bi se nikdar več ne prebudil iz 
nezavesti. 

Potem pa sem moral prečitati 
to le strašno vest: Na železnici se je 
našla stara žimnica. Ker je všito 
vaše ime v prevlaki, smo spoznali, 
da je vaša. Ako je ne pridete iskati 
v osmih dneh, jo vam pošljemo na 
vaše stroške domov. 

Kaj bi mi bilo koristilo tajenje. 
Jaz ubogi .revež sem pozabil na ime, 
katero .je bila se moja stara mati 

.•»šila v suknjo. Ker je bil v celem 
. Berolinu eden edini Papoporurnenos' 

in ker je bila moja žimnica znana 
na policiji in v sodišču, bi bil pač 
ves trud brezvspešen. Dobil sem to-
rej žimnico zopet domov iir stroški 
so narastli za 3 Mk. 

Moji doživljaji in nezgode so pro-
drli v maso. Berolin je pravo gne-
zdo. Postal sem popularen z mojo 
žimnico vred. Predrzneži so priha-
jali v lekarn9, pa so zahtevali za pet 
vinarjev masti od Žimnice, poredni 
falotje.so me kar obsipali s ponud-
bami novih žimnio in na brezštevil-
nih razglednicah so smešili mojo 
gimnico. Komiki po gledališčih so 
peli o meni kuplete. "Kronika škan-
dalov" mi je poslala posebnega po-
ročevalca na vrat, katerega pa sem 
vrgel po stopnjioah. To pa ni nič 
pomagalo. Zvečer je bila na prvi 
strani velika slika, kako mečem 
žimnico skozi okno, spodaj pa pod 
pis; od našega posebnega poroče-
valca na mestu dogodka slikano. 
Vrhu vsega je začela propadati trgo-
vina, moje napake in pomote so bile 
redno večje, grozili so mi že, dami 
bodo odvzeli koncesijo. 

Moj gnjev se je poslej obračal v 
prvi vrsti zoper državo, ki se mi je 
zdela edini vzrok vse moje nesreče. 
Doslej se nisem š« nikdar brigal za 
politiko, odslej pasem začel pridno 
obiskovati vse socijaldemokratične 
in anarhistične shode, to pa je moje 
duševno stanje še poslabšalo. 

"Slednjič pa je Avgusta našla novo 
nisel. Nekega večera mi je sveto-
vala tako-le: Gospod Papoporume-

_ios, za božjo voljo, sežgite vašo 
Mmnico, če je že drugače ne morete 
nikamor oddati. 

reč Avgusta, ta podeželska poma-
ranča, politi žimnico s petrolejem. 
Jaz sem jo ves prestrašen sunil na-
zaj, posoda je padla na tla, petrolej 
se je raz l i l . . . . vse po t l e h . . . . tudi 
na še gorečo vžigalico. . . .petrolej 
se je v n e l . . . . strašen p o k . . . . silen 
p lamen. . . . jaz sem se nezavesten 
zgrudil na t la . . 

Kaj se je z menoj dogajalo v na-
slednjih hipih, to mi je ostalo skrito 
za vedno. Ko sem prišel k zavesti, 
sem ležal na rešilni postaji ves ob-
vezan. Poleg mene je stala Avgusta 
in debele solze je trla z rokauii. 

Kaj se je zgodilo, — sem jo 
vprašal. 

Vse je pogorelo, cela hiša. 
Vso, — sent vprašal začuden in 

žarek upanja je švignil po mojih 
udih. 

Vse, gospod Papoporurnenos, 
samo — — žimnico smo rešili!" 

Nesrečni pripovedovalec je dvi-

takne noga ob kamen ali lesen štor, 
ob razvaljeni top ali ob krvavo tru-
plo. Ne gleda na zemljo, temveč 
pred sebe ter išče le ljutega sovraž-
nika 

"Pa vendar", šine častniku misel 
v glavo: "vse jedno bom pogledal, 
ob kaj sem se spodtaknil." Sklone 
se, da doseže z roko ono stvar. A 
tisti hip, ko seje sklonil, mu je pri-
letela velika topniška kroglja tik 
glave. Da se ni sklonil, odtrgala bi 
mu neusmiljena kroglja glavo. . 

A kaj je to, kar je pobral? kar 
sedaj tako neopisljivo hvaležno 
ogleduje? kar je pritisnil na svoje 
junaške prsi, kakor svojega rešitelja? 

To je majhen kip Matere Božje. 
Brez dvombe mu je torej zahvaliti 
svoje življenje posebnemu varstvu 
blažene Gospe Častnik drži čvrsto 
kip in ga med celo bitko ne izpusti 
iz rok. Blažena Devica ga je varo 
vala tudi naprej pred nebrojnimi 

nil glavo. Jaz sem bil globoko ga- krogljami, ki so mu letele vsak tre-
njen. čez nekaj časa pa je mirnejše 
nadaljeval: 

"Poglejte, dobri gospod, moji 
lasje so osiveli, moje obličje so raz-
rezale brazde, vse imetje sem izgu-
bil, sedaj je od vsega še sama raz-
valina. Ljudje pa celo trdijo, da sem 
prismojen! Mogoče!" 

"Ubogi mož!" — sem vzdihnil, 
ko sva se dvignila z dr. Mentecap-
tusom po konci, — "ali vam morem 
s čim pomoči?" 

"O, seveda, vzemite to žimnico, 
jaz vam jo podarim!" 

"O, nikakor ne, vse če hočete, 
samo tega ne, tega ne!" 

Poskočil sem naglo p reč in se od-
daljil z gospodom doktorjem na 
druge oddelke. 

Povest o žimniei mi ni šla in mi 
še sedaj neče iz glave. 

Dr. Mentecaptus je spisal o tem 
interesantnem "slučaju" 600 strani 
močno, eminentno znanstveno delo. 
Kot nagrado je prejel iz Beocije od 
velikega nadkneza hišni red z ultra 
vijoličastim kakadujem. 

Zavistni kolegi povdarjajo (celo!) 
da ga je zaslužil. 

M A L I O G L A S I . 
IŠČE SE JOŽEF ZUPANČIČ 

doma iz Hndeje, fare Trebnje na 
Dolenjskem? Pred štirimi leti je 

1 v Pittsburgu, Kans. Za njegov 
naslov bi rad zvedel njegov podpi-
sani brat, kamor naj se blagovoli 
kaj več o njem naznaniti. 

John Zupančič 207 Bridge St. 
Joliet, 111. 

V spodbujo naselnikov prodajam 
za sadjerejo in poljedelstvo ugodno 
zemljo Homestead, ki se dobi od 
države po $1.50 aker, ali 160 akrov 
za $54 v Missouri ob Frisco železnici. 

JOE STUKEL, 
SO0 Indiana St., Joliet, 111. 

Več tliš z lotami s l s s 
godnem kraju jo naprodaj po zelo 

primernih cenah. Kupci naj se oglasijo 
pri S T E F . KUKAR-JU, 920 N. Chicago 
St., Joliet, 111. 

Hiša na prodaj. 
Na prodaj je 154 čevljev .dolga 

in 66 čevljev široka lota in hiša s 
štirimi sobami. Nadaljna pojasnila 
daje g. F r a n k A m b r o s i c l i , 
513 Bluff Street, Joliet, III. 

Dober mesar, 
vešč slovenskega in angleškega je-
zika, dobi lahko takoj dobro službo. 
Plača po dogovoru. Pismene po-
nudbe je nasloviti na "Amerikanski 
Slovenec", Joliet, 111. 

Marijin varovanec. 
Popoldne je bilo, krasen poletni 

dan. Stal sem v prostorni sobi ob 
odprtem oknu, a poleg mene častit-
ljiv starček-duhovnik, sivih las, 
upalega obraza, blagih očij in.blagih 
besed. Govor je nanesel na nebeško 
Kraljico. Zamislivši se nekoliko v 
svojo dolgo preteklost, pripoveduje 
mi sledeči dogodek. Za njegovo 
resničnost je on verodostojen porok, 
ker se je o tem sam popolnoma pre-
veril. 

Kdor pride v mesto Trnavo na 
Ogrskem — tako je pripovedoval — 
ugleda ob vrtu nekega velikega za-
voda majhno, v zid udolbeno kape-
lico. Ljudje, ki prihajajo tod mimo, 
se pobožno pred njo odkrivajo; ne-
kateri tudi nekoliko postoje ali po-
kleknejo pred železno ograjo in po-
molijo kratko molitvioo. 

Ko sem vtdel tudi jaz to kapelico 
ogledati sem si jo hotel nekoliko 
bližje. Približam se in opazim na 
okrašenem oltarju majhen kip bla-
žene Device Marije. Kmalu sem iz-
vedel tudi znamenito zgodovino 
tega kipa, in odslej sem se tem rajši 
pomudil večkrat pri kapelici. Kdo 
bi mislil, da je prišel ta mali kip 
blažene Gospe — prav s krvavega 
bojišča v Italiji. Višji častnik, ki 
je še živel v tem mestu, ga je pri 
ntisel seboj. 

Bilo je v krvavi vojni italijanski 
leta 1858. Bitka je strašno divjala. 
Gosti oblaki dima in prahu so za-
krivali sovražnika in fovražne kro-

notek mimo ušes in žvižgale čudno 
pesmico. Tudi iz poznejših nevar 
nostij je odnesel naš častnik živo 
glavo in po končani vojni pride do-
mov čil in zdrav — a z njim kip 
Matere Božje. 

V Trnovi ga postavi v ono kape-
lico ob ulici ter vsakemu rad pripo-
veduje, kako mu je ta kip na čudežni 
način rešil življenje. In tako se je 
razširil glas o tem čudežnem dogodku 
tudi med narodom, in prav mnogi 
so obiskovali spoštljivo ta kip in 
kapelico Pa tudi častnika samega 
so videli dostikrat, kako je stopal v 
sijajni svoji uniformi in s čvrstim 
vojaškim korakom, da se zahvali 
sVoji nebeški zaščitnici. 

* * 

Tako so mi pripovedovali še za 
življenja onega častnika — nada-
ljuje častitljivi starček — ko sem 
živel v onem mestu. Kar se začuje 
novica: "Oni častnik se je usmrtil!" 
Polastila se me je groza. Kaj je 
mogoče, da umrje Marijin varova-
nec na tak način? Kako mu je mo-
glo postati zoprno življenje, katero 
mu je rešila blažena gospa? Pravili 
so mi, da se je silno zadolžil, in ker 
se ni mogel več izkopati iz dolgov, 
vzel si je s krogljo življenje. 

A l i je morda že mrtev? - O u s m i -

ljena Gospa! Ali mu torej kaj kori-
sti, da si ga čudežno rešila? Tvoj 
varovanec naj bi umrl pospravljen 
z Bogom, v grehih? On naj bi b i l 
na veke pogubljen? Ne, to mi ne 
gre v glavo. O usmili se, Gospa, če 
se da nesrečniku se kako pomagati 
sicer bi mu bilo stokrat bolje", da je 
v bitki častno umrl? O usmili se, 
usmili se! — In res se ga je usmilila 
blažena Devica. 

Glejte, drugi dan slišim na svojo 
veliko radost, da častnik, dasiravno 
smrtno ranjen, vendar še živi. Še 
reč da je dal svojevolno poklicati 
k sebi duhovnika, da ga spravi z 
Bogom. Prejel je vse sv. zakra 
mente umirajočih očividno skesan 
radi svojega nesrečuega samomora 
in popolnoma je zaupal v priprošnjo 
blažene Device, svoje zveste zaščit 
nice. Tretji dan je umrl, a kazal se 
je do zadnjega trenotka pravega 
sina Marijinega. 

Očitno se je govorilo po mestu 
"To je bila v resnici Marijina mi 
lost!" Kadar sem prišel mimo one 
kapelice, spomnil sem se častnika ir 
pogledal mali Marijin kip, ki mi j« 
pričal tako zgovorno zvestobo in 
usmiljenje blažene Gospe. Za čast' 
nika sem pa dejal pri sebi: "Naj po 
čiva v miru!" za sebe sem pristavil 
Prosi za nas grešnike zdaj in ob 
naši smrtni uri!" 

Izvežban organist, 
(Cecilijanec), izurjen objednemkot 
oerkovnik. Naslov: 

ANTON KOROŠEC, 
119 Northern Ave., 

Pueblo, Colorado. 

DOBEE BRIVEC 
(BARBER) 

Slovenec ali Hrvat z dobrimi spri-
čevali dobi takoj dobro, trajno slu-
žbo. Plača je po pogodbi. Le po-
polnoma zmožni brivske obrti dobe 
to službo in zato naj se le taki ogla-
sijo pismeno na 

JOHN KUKAR, 
920 N. Chicago St., -- Joliet, 111. 

Za $ 2 . — tja 1« nazaj. 
Izlet v Bloomington po "Alton' 

v soboto 18. maja. 

P IMPLES 
"Iti? w i f e had plmplea on her face, but 

she haa been taklug CASCARETS and tbey 
nave all disappeared. I bad been troubled 
with constipation tor some time, but a f t e r tak-
ing tbe first Cascaret I have had no trouble 
with this ai lment. We cannot speak too high-
ly of Casearets ." FRED WAKTMAN. 

5703 Qermantown Ave.. Philadelphia, Pa . 

CANDY 
CATHARTIC I C A T H A R T I C ^ 

m&cm&to 
TRADE MANN BfOISTKRED 

Pleasant, Palatable. Potent. Taste Good. Do 
flood, Never Sioken. Weakon, or Gripe, 10«, 25c, 60c. 

.. CURE CONSTIPATION. ... 
Sterling ltrm.it; Cmpiar, Chicago. Montr..!, Ken York. 31» 
Nfl.TO.RAP Sold and guaranteed by atldrug-I1U- | U-DAI« g|8ts to c V k B Tobacco Habit. 
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Nikdo ne pozna več želodečnih bolezni], 
ki je začel rabiti novo in jedino vspešno 

t GRENKO VINO, | 
» katerega je po dolgoletnem trudu iznašel zdravnik <y 

H > r . 3 V L F . B o z i n c h . 

Ono pozitivno ozdravi vse bolezni želodca in Črev, ter je 
najboljša pomoč zoper dispepsijo, nevralgijo in želodčni 
katar, p okrepi jetra, Čisti in pomnoži kri po vsem telesu. 

Rabiti je je natančno po navodilu in sicer j eden kozarec 
pred vsakim obedom in predno se gre k počitku. Ako po-
navljaš to za nekaj dnij, boš gotovo opazil blagodejni učinek 
tega zdravila. 

Nobena steklenica ni pristna, ako ne nosi podpisa: 

l > r . M . 1 A B O Z I N C H , 
519 Milwaukee Avenue -- CHICAGO, ILL. 

G-lavno agencijo za Jol iet 
kakor tudi vse druge slovenske odjemalce po Ameriki je prevzel g. 

.a., n e m a : i s t i o h , 
' 913-915 N. Scott St., -- JOLIET, ILL. 
» Priporoia se rojakom v.. obilno naroibo v mestu in oddaljenih krajih. 

' -it "J." *£c "sir "ir »A- *,lr 

Krajevni zastopnik 
vseh najboljših prekomorskih črt 

na atlantiškem morju je 

JOHN KUKAR, 
920 N. Chicago S t , Joliet, IU., 

kar bi si naj zapomnili vsi tukajšnji in dru?' 
rojaki, želeči potovati v staro domovino. 2»' 

—: stopam pa te-le znamenite črte :— 
SEVERO-NEMŠKI LLOYD, ki vozi med 

Bremenom in New Yorkom; 
COMPAGNIE GENERALE T R A N S - AT 

L ANTIQUE, francoska linija, vozi na Ha'6!' 
RED STAR LINE in INTERNATIONAL 

NAVIGATION CO., vozečo na Antwerpen; , 
AMERICAN LINE in INTERNATIONA^ 

NAVIGATION CO., vozečo na Southampton ,, 
DENAR v staro domovino pošiljam zanesljivo in po dnevnem kurzu. Da so vs® 

moje pošiljatve pošteno, imam na razpolago obilno zahvalnih pisem. Prodaji111 

in kupujem tudi avstrijski denar v bankovcih ne manjših ko za 5 goldinarje1': 
Priporočam svojim rojakom tudi lepo (JOSTILNICO, preskrbljeno z vso®1 

pijačami in smodlcami, kakor tudi svojo brlni ico. 

• o + o P i t a j t e t o !/<"<>+ 

Želim opozoriti SLOVENCE v JOLIETU in okolici, da i m ^ 

veliko zalogo svetovno znanify 

Pokliči po telefonu št. 2033 

ALEXANDRA DARAS, 
za stenski popir, barve, olja, steklo, 
slike, okvire itd. pa tudi barvanje, 
črnenje,i črtanje, slikanje črk itd. 

ALEXANDER D ABAS, 
122 Jefferson Street, 

Joliet, Illinos. 

HLEV IN KRMO ZA KONJE 
TEŽKE IN LAHKE VOZOVE 

izposoj u je 

T . F . Baskerville 
408-410 Van Bsren cesta 

Joliet, Illinois. T«i. ua» 

ANTON SCHAGER 
309-310 Barber BulMlug 

v Joliet, Illinois. 

J A V N I NOTAR 

GLAVNI ZASTOPNIK 
The Fidelity Mutual Life 

Insurance Company 
of Philadelphia 

in druzih zavarovalniških družb 
za življenje in proti ognju. 

^ I C H T R U N N I I V Q 
Heinzevih 
glasovirjev 

kakor tudi 

Kimbaovih 
. . .orgelj . -

Emersonovih 
Gramerjevih 
Kimbalovih 

* in 
Imam pa tudi polno zalogo šivalnih strojev 

o d # 1 6 . 0 0 d o $ 7 5 . 0 0 . 

Za trpežnost strojev se jamči. — Oglasite se za te stroje v tiska1'"1 

AMERIKANSKEGA SLOVENCA, za drugo šivalno orodje in g o d b e « « 
instrument^ pa pri 

P. Mersinger, 
109 S. Ottawa cesta. JOLIET, ILLINOIS' 

TELEFON 2001. 

—SLOVENSKEGA NARODA SIN— 
GLASOVIT1 IN PROSLAVLJENI ZDRAVNIK 

d h , o . 1 - v ^ . n s r p o h e k : 
sedaj nastanjeni zdravnik na: So. West Cor. 10th & Walnut Str. in N. West 

Park & Central Strs., Kansas City, Mo., 
bivši predsednik večjega nemškega vseučilišča ter predsednik državnega zdrav*1 

škega društva in jeden najpriljubljenejših zdravnikov zaradi svojih 
sposobnostlj se priporoča slovenskemu občinstvu. 

Glasovltl iti proslavljeni zdravnik, 
ki se je izučil in prejel diplomo na slovečih zdravniških vseučiliščih v Evropi 'j1

 0 
Ameriki z največjo pohvalo, je bil rojen v Samoboru na Hrvatskem; ima 25le l. ( 
zdravniško skušnjo. Zdravi najtežje in najopasnejše človeške bolezni. Priš®'^ 
mlad v to deželo, z žulji in bogatim znanjem in skušnjami je postal predsed^. 
dveh največjih medicinskih zavodov in dobil je glas svetovnega zdravnika. 

tega naj se vsakdo, ki boleha, obrne na: DR. G. IVANA POHEKA. 

8 trajnim vspehom ozdravi: Bolezni na prsih, v grlu, plučih, glavni in nosni k&t*rj 
krvne in kožne bolezni, revmatizem, slabo prebavljanje, bolezni v mehurju, ^ 
bolezni, kronično onemoglost, tajne bolezni, vsakovrstne rane, Izraščanje i. t. 
Opazka. Ako se je kdo zdravil brez vapeha in videl, da mu nikdo več ne more^r 
magati, naj obišče ali se pismeno v materinem jeziku obrne na svojega rojaka f 
IVANA POHEKA. On je na STOTINE IN STOTINE nevarno bolnih oseb ozdr»v,M 

posebno pa mu je ljubo pomagati svojemu rojaku in bratu po rodu in krvi. 
Dr. O. Ivan Pohek te je pokaial izredno nadarjenega pri zdravljenju lenih in otr" 

:VSI ONI: 
kateri ne morejo osebno priti k njemu, naj opišejo natanko svojo bolezen, k a k ^ . 
stara bolezen, in on odpošlje takoj zdravilo in navod, kako se ima zdraviti. 
čaju, da vidi, da je bolezen neozdravljiva, on to pove dotični osebi, ker neče 

trošil svoj krvavo zasluženi denar po nepotrebnefS. 

Kaj govorijo od Dr a. Poheka nižje podpisani : 
VSAKEMU KATEREMU PRIDE V ROKE:— 

Svedočim, da sem osebno znan z dr. G. I. Pohekom in vem, da je -/.dra«l
tj 

prvega razreda in gentleman neuvele povesti. Morem ga vsakemu toplo pripor(£„s. 
THOS. P. WHITE, sodnik sodišča v Kansas City, 

S tem potrjujem, da je gosp. dr. Pohek financijelno odgovoren za vse, ^ 
spada v njegov zdravniški poklic; je visoko cenjen za svoje poštenje in prizn»n 

najboljšega zdravnika v Kansas City. a \ . 
MARTIN STEWART, občinski blagajnik v Kansas City, Mo.. U- p^, . 

SpoStovanl zdravnik:—Naznanjam vart, da sem vsa zdravila porabil ln sem popolnoma 
Zelo se vam zalivallulem, ker sem boleUa! 23 let na želodcu in črevih iu sem mislil, da ni veo P" p». 
majo bolezen. VaS udaui JOS. ZGANI«, H a s t t u l i 8 ^ 

Spoštovani l>r. Pohek;—Lepa vam hvala za ozdravljenje mojega revmatizma, vsled kateregJ,o0t. 
trpel oelih 20 let. JAKOB KELLER. Helen*. 

Dragi c. Dr. Pohek: —Naznanjam vara, da moj sin izgleda Jisto zdrav in »e Vam lepo **7reJ»8, 

za vaSe vspeSno zdravljenj«. STEVE MARAK, Cameron. * n l 
Dragi zdra nik:— S tem vam naznanjam, da Je moj sin povsem dobil zrak in dobro vid1. 

Da obe oBi čisto nič videl dolgo Časa. Muogo sem vara zavezau za dobro ozdravltenie. rjlff ' 
BEN HENDERSON, Kan»»» 

Spoštovani gosp, idravni :—Velia vam hvala za stroje ozdrav ljenje z težke bolezni. ,„ Kio" THOM. JURKOVIC, Iron Mounta l" '* 

—NASVETE DAJE ZASTONJ 
' Ne pozabite priložiti znamko za 2 c za odgovor,—Vsa pisma naslovite n»: 

D B . O . I V A N P O H E K , 
Post Office Boxes 553 & 563. KANSAS CITY, M0., U . S . A' 
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R- C. BERTXIK. L.B. BERTKIK. 

BERTNIK BROS. 
IZDELOVALCI FINIH SMODK. 

Naša posebnost: JUDGE. NEW CENTURY, 
10 centov. S centov. 

405 Cass S t , nadstr. JOLIET, ILLS. 

Š t e f a n R e b r o v i e 
(Svratište gradu Severinu) 

6»8 Portland St.,CALUMET,MICH., 
toči domafa vina iz čistoga grozdja, do-

bro kalifornijsko žganje in najboljše 
smodke. 

Priporoča se v obilen obisk rojakom Hr-
vatom in Slovencem. 

I i ' a n k A . D a m e s 
izdelovatelj cigar. 

'12 N. Bluff S t . , Joliet, 111. 
Telephon: 172. 

Moja posebnost ^o: J a n k e M O c 

Priporolara se Slovencem v obilno narogbo. 

Vprašajte svojega mesarja za 

Afllerieve domače K l a s e , 
katere je dobiti pri vseh mesarjih. 

J . C. A d l e r & Co., 
j]2 Exchange Street - Joliet, 111. 

M. S. H A R N E Y , 
PRODAJALEC 

l luportovanega vina, žganja in do-
brih smodk. 

3 N. Chicago St. - Joliet, 111. 

Ako se hočeš dobro zabavati, pojdi k 

MIHAEL KLOBUCAR-JU, 
7th Str., No. 119 

CALUMET, MICH. 
Tam najdeš izvrstno urejeno keg-

Jišče igralno mizo, dobe se dobre 
^odice, fino žganje, sveže pivo in 
krs tno vino. 

PoenotiMe in hrana je vsem novodošlim 
, . na razpolago. 

H A Y W O O D 
Hlev in krma za konje. 

3 U - 3 1 3 N o r t h J o l i e t S t . 
Telefon št. 1632. 

^ J o l i e t , 1 1 1 . 

Brata Simonich 
v Ironwood, Mich. 

^poročata Slovencem in Hrvatom v 
J^ilen obisk svojo lepo urejeno go-
b i c o , v kateri je dobiti vsaki čas 
'"vrstnih pijač in dobrih smodk. 

J O H N M O D I C 
H45 Lake. St., Cleveland, O. 

* p priporoča Slovencem in Hrvatom, 
^ t r e ž b a uljudna in točna. Prost 
*uneh. Najboljše pijače, smodke, 
^kak i. t. 'd. 

J o l u i K r a k e r , 
I l 9 9 St, Clair St.. Cleveland, Ohio. 
J. . Tel . M a i n 386S . L. 
/'PoroJan, v 0l>ilen poset svojo novo g o s t i l n o , 

založeno z dobrimi pijačami, doma kuha-
k^SfRanlem, tropinovcein,pivom,vinom in sinod-

- Prodajam tudi p r e m o « in vsprejemam 
vsaicovrstna nnrofiia za prevažanje tovora. 

H E N R I K 0 . H O N K O M P , 
izdelovalec 

i z v r s t n i h s m o d k . 
dodaja svoje blago na debelo in drobno. 

•09 N. Chicago St., Joliet, 111. 

Doktor Frederick, 
fe 404 Barber Bide., Phone 2124. »snovanje, 1222 Benton St.. Phone 1414. 

A N A V O G - E I N , 
iznčena babica, 

6 ° 3 N. Bluff St.. JOLIET. ILL. 
? devetletno izkušnjo, imajoča diplomo 
« pričevala od slavnoznanih zdravnikov 

p o l j a n s k e bolnišnice dr. Valente in dr. 
re®sbacher-ja, s e p r i p o r o f a tu-
^Jžnim Slovenkam. _ _ _ _ _ 

JOHN B . MOUNT, 
APOTEIVAR. 

meni se dobe vedno najboljša 
zdravila za bolnike. 

^Washington St - JOLIET 

| . AND TUKKITORV BBfOND, 

3 S T a j " b o l j š a , 

kalifornijska vina 
Na prodaj 10 lot 

na voglu Hutchinson in Center 
Streets 

po najugodnejših pogojih. 
Plača na obroke ali pa v gotovini 

s 5% popusta. 

Piši ali pa se oglasi pri 

Kratkočasnice. 
M o č n a v a d e . 

Berač: "Prosim, gospod doktor 
pomagajte mi, jaz sem lačen!»" 

Doktor: "Pokažite jezik!" 

—: pošiljam :— 

na vse kraje Združenih držav. Cene 
vinu s jiosodo vred so primerno 

nizke: * 
Črna vina g a l o n a . . . . $0.45 do 0.60 
Bela " " 0.55 " 0.65 
Fina tropovica . . . . 2.50 " 3.00 
Muškatelec . . . . 1.25 " 1.50 

ESP Manj, kakor 10 galon ne razpoši-
ljam. Denar naj se blagovoli doposlati z 
naročilom na 

Nick Radovich, 
102 Vermont S t r e e t , 

San Francisco, Cal. 

John L. Spreitzer 
501 N. Broadway St. ,Cor. Broadway 

Se Divis ion Str . , 

— zadaj za nemško katoliško cerkvijo. — 

JOLIET, ILLINOIS. 

Rojakom naznanjam, da sem s 1. 

j u l i j e m odprl svojo 

• - lepo urejeno gostilno, - -
preskrbljeno z vsemi potrebščinami 
ter se jim priporočam v naj obilnejši 

poset. 

D e n a r n a p o s o j i l o . 

Posojujemo denar na zemljišča 
pod ugodnimi pogoji. 

Munroe Bros. 

P r e d s o d i š č e m . 
Sodnik: "Toraj ste tatvino sami 

izvedli?" 
Obtoženec: "Da, gospod sodnik! 

S pomočniki so vedne težave, za-
nesti se je zelo težko, ker človek ne 
ve kdo je pošten ali n e " . . . . 

JOHN GRAHEK-U 
kjer točim vedno sveže pivo, fino kalifornijsko 

vino, dobro žganje in tržim najbolJBe smodke. 

1012 N. Broadway, Joliet, Ills. 
Telef. 3252. 

D o b r o h o t n o . 
Star gospod (v gostilni): "Vi , 

mladi mož,mi zelo ugajate, obiščite 
me večkrat na mojem domu. Bati 
se vam ni ničesar, obe, hčeri sem 
srečno pomožil." 

7 A O T f l M I 1 4 daril! Največja kuptttt ponudbo sedanjega česn! 
L i k a I l i n i B !"R° °K'cdati nič ne vel ju! Čreda jemo najboljše lire! 

'MoSka ali ženska ura iz pristnega aiM.rifc>.ti.siie<:it 14kafatnej.ii doubl. zjšt«. z 
dvojnim pokrovom, s finim kolesuvjem in dragimi kameai. z dcajsftlftnim pirmenim jamstvom. i . je 
podobna čisto /.lati v vrednosti $40-— Onim. ki jo kupijo v prinodnjih tiO dneh, dodat... f. mč* 
darila: 1 lino dunajskopipico iz tukozvane niwske pene v vrednosti >1.50. 1 pristni Spie za cigaret?, 
1 Suieia cigare, 1 usnjato inošujičo za tobak, i iiikeljiiiistp Skiijtljico za ieiptjenke, 1 rtriiico ... u:,.,, 
1 zlato bruto, 1 par uhanov s kamenčki, 1 krUratno hodim gvmbe Itd Vr«. In naSteta darila pdSl<emi> 
po C. O. U. za $4,98 in "kspresne strofke. Blago *e lak k o kupi proti jiou vi mn ilei::.r;;u. 
smeš pregledati in vmiti-na njifee slronke, če ti ne ugaja. -- Kj< r n. .'kspresne ?tneije, je poslati denur 
z naročilom vred in takim, dodatno Se povrhu lep žepni nožek, blago pa nofljemo n-ti-trjruno ) i> 
pofti. Kdor kupi ali proda, šest ur. dobi eno povrhu zastonj. RiSi in. ATLAS JEWELRY COMPANY. 
3 3 M e t r o p o l i t a n Block , CHICAGO. ILL. 

Deinantni električni križ. 

iiitKaz.liIci ail lm \ PI^nui IN p« »lit!I ti Inuno J W I O ieden 
demautni električni križ ali pa-fest za pet, dolarjev. 

Xa razpolago imamo na tisoče priporoči rtih pisem. 
,1. UAI.LK iz Stutttart. Ark. piše, Tj|J« l ,4'ifl več ,let nn bolefliuili i« noben ./dravrik nji pit-

tontovano zdravilo me ui moglo ozdraviti. Sedaj šopi pojiolijiiliia ozdi-iivljeii, za kar »e zauvaijujem 
Važeniu demantnemu električnemu križu. 

PA C L POVIO, iz Milwaukee. Wis, pife- Več let nie 'mučil revmntizem. jo Sesuedenski rabi 
vaSega električnega križa zatrjujem lahlto ped prisego, da ni boljčeiu zdravila zoper vrematizeui 

Dolgo časa sem bolehal nn prsih in pOsktisil m m že vuč zdraviiikov, n nifesar mi nj»o pomagali. 
V»S demautui električni križ me je pa lilim ozdravel. VJGO hO.N>"K, free-port, 111. 

nil sem kruljev od Šestega leta naprej ln sem po-hižeyJn zdravnikov in zdravil pa brez vspe-
hpv. Ko sem prvič videl \"!i> oglat, sem si mislil, dajetu m« vaO ii i a vkular >1;1. ni!, «lu si 
hočem kupili jeduega Kotuiij sem rabil vaš lektričnl križ l ar tfviii,.ml :Je že 1 Ub mogoče vstali s po-
stelje in sem sedaj popolnoma ziltav. Zahvaljujem seH-aiiiiiajsi-iu.-.;«. L KO uHAitV.VRT, iSu»tm»li, 
Wis. Kiislov: 

The Diamond Electr ic Cross Co.. 
Dept. 38. ' \ 306 Milwaukee Ave.., C H I C A G O , ILli'. 

hlev in krma za konje 
se nahaja 

na voglu Scott & Yan Buren 
ulic 

JOLIET - - ILL. D o k a z . 

Zagovornik: "Gospoda porotniki! 
Ako pomislite, da ni bil obtoženec 
še nikdar pijan, morate z mirno 
vestjo glasovati, da je nedolžen,ker 
ni normalen." Corner First and Hudson Sts., 

T e l ' 2 2 8 a H0B0KEN, N. Y . 

priporočam Slovencem, ki se vra-
čajo v domovino ali kadar dospejo 
v N e w York. Stanovanje za osebo 
na dan $0.75 do $1 ali s hrano vred 
(trikratna jed) $1.50 do 82. Cene 
so znatno znižane za več dni skupaj. 
Kdor se pismeno naznani, ga pridem 
počakati na kolodvor in preskrbim 
vse potrebno. 

CAESAR STRENZ, 
Manager. 

S k r an j a s i l a . 
"Za božjo voljo, posodite mi vsaj 

nekaj denarja, za prvo s i l o , . . . . če 
namreč ženi nič danes ne pošljem, 
pride jutri že iz toplic domov." 

G r o z n o . 

A . : "Res, da ne napravite nič že-
nitovanjskega potovanja?" 

B . : "Ne, upniki so mi prepove 
dali." 

VELIKA ZALOGA 
cerkvenih oblačil , kipov, s rebrnih in zlatih 

kelihov, monštranc, molitveni kov, vsako-
vrstnih katoliških k n j i g sploh itd. 

. . .IZDELUJEMO JIH SAMI IX IXPoRTlM'EMtt V/. EVROPE..... 

Katoliškim društvom postrežemo še znaki, lianderi 
in uniformami. 

Največja trgovina s cerkvenim blagom zajedne od New Ycrka. 

M. H. WTLTZIU3 & CO. 
4 2 9 - 4 3 1 E a s t W a t e r St. , M i l w a u k e e . Wis . 

NEODVISNA OD KAKEGA TRUSTA ALi KOMBiNACUE 
SUNNY BROOK DISTILLERY CO., 

LOUISVILLE, KY. 

M o t e n a z a b a v a . 

Kolega: "Kako si se sinoči zaba-
v a l . . . . ali nisi bil povabljen na 
kavo?" 

Oni: "Seveda . . . .ne prav izborno 
. . . . je bilo premalo odsotnih." 

HENRY LATZ, 

kontraktor in stavbenik 
507 N o r t h Hickory Street, 

'PHONE 1052. 

JOLIET - ILL. . M o d e r n o k m e t i j s t v o . 

A. : "Kaj poveste toraj vaš 
stric je navzlic slabim letinam obo-
gatel s kmetijo?" 

B.: "Seveda, pa še z lahka. . . .on 
je n a m r e č zraven New Yorka imel 
svoje zemljišče in te je kos za ko-
som razprodal za s t a v b i š č e " . . . . 

Potovalna družba. 
V O Ž N J I LISTEK ( K A R T A ) L J U B L J A N A - B A S E L - H A V R E 

N E W - Y O R K SKOZI COMP. G E N E R A L E T R A N S A T L A N T I C ^ 
( F R A N C O S K A ČRTA) I N A M E R I C A N L I N E P R I P O R O Č A N A J 
C E N E J E Z N A J B O L J Š O OSKRBO 

Zwilchenbart v Baselu, Švica, 
G 1 C * r e e n w i e l i S t . T V E W Y O R K 

N e s p o r a z u m 1 j e n j e . 

Redar: "Imate pravico gosti?" 
Godec: "Ne!" 
Redar: v"Potem spremljajte me-

ne" . . 
Godec: "Že dobro, samo povejte 

katere boste peli!" 

Kapaciteta za di. 
stili ran je je 2<>,OOQ, 
galonov na dan; ka-
paciteta S.OOH.OOO 
jralon. Najvef-ji «11-
stilerji za izvrstno 
Rženo —in—Sour 
Masb žiranje v vsi 
Ameriki. — Nekaj 
delničarjev tega li-
sta trguje z našim 
blagom in istega 
lahko osebno pripo 
ročajo. V dopisova-
nje se-priporožamo. 
Naslov: 

Western Office Sunny iirook Distillery Co., 
Madison & Market Streets, CHICAGO, ILL. 

Fred Sehrins — 
* Brewing Company 

. . . N o v o . . . 

slovensko brivnico, 
popolnoma novo in lepo opravljeno je 

odprl v » m a n i c h - e v i h i š i 

na 913 Scott cesti v Jolietu 

FILIP HIBLER, 
ter se priporoča Slovencem in Hrvatom 

v obilen obisk. 

P r a v i v z r o k . 

A . : "Vidite, kadar se midva z 
ženo prepirava, poženeva otroke 
vedno preč!" 

B. Aha, zato so vaši otroci vedno 
na cesti." 

G o s p o d p r o f e s o r . 

Babica (stopivši v sobo): "Ah, 
gospod profesor vaša gospa je povi-
la hčerko . . - in to ravno na vašega 
godu dan,— ah, ali ni to veselje." 

Profesor: "— Lepo, le ne motite 
me predolgo, položite jo na mizo k 
ostalim darovom za god!" 

c . C. C. na vsaki tablici. 
Vsaka tablica ima slavno znamko 

C. C. C. Pazi na to, ne kupuj dru-
gih. Skatljica 10c. Dobiti v vseh 
lekarnah. 

nAMJT TOBACCO SPIT 
U y M | and S M O K E 
r T ^ t r " Your LifeawayJ 
You can be cured of any form of tobacco us iue 
easily, be made well, strong, magnet ic , ful l of 
new life and vigor by t ak ing NO-TO-BAO. 
tha t makes weak men strong. M ; i n y gain 
ten pounds in ten daye. Over 8 0 0 . 0 0 0 
cured. All druggists. Cure guaranteed. Book-
let and advice FREE- Address STERLING 
REMEDY CO.. Chicago or New York. 437 

JOHN GUDIUA^ 
1751 St. Clair St., 

Cleveland, O. Tci.E«st t45ow. 
Priporočam tukajšnim Slovencem v 

obilen obisk svojo protliijalnico založeno 
i mnogovrstno Spodnjo'ih Hgornjaobleko. 
Velika izber raznih srajc, jopic, lilač, 
nogovic, rokov le, trakov, dežnikov, žen-
skih in moških klobukov, imtšiilh knjig, 
povestlj in 'Se - mntjgo drugih k tej trgo-

vini spaSajofiih rečij. •> • • • 
-..-.v Sizke eenc ln dobro blago. 

JVt meni se laiiko ysa/cdo •naroSi na 
' "Amer Slovenca". 

...PRIZNANO NAJBOLJŠE PIVO JE... 

THE ANHEUSER-BUSCH CO, 
iz 

ST. LOUIS, MISSOURI. 

JU i x i i A P n r n n c i r prodajalec ur, verižic, uhanov, 
l T l A l l J A * U l l U H c L L , prstanov in druge zlatnine, 

...Bogata zaloga raznih knjig.... 
Cene uram so: \ / 

>'il;i-l> uri. 7 Jewels .. $6.00 . , , * jk 
tfi Jewels Wtiith&ni . iW-SO 0 * / z d r u J c n i h 
Srebrne ure z enim AjKiii 

pukrovom . . , ,fl2.00 /JrJEHtK yCV^MlVV 7. UVciiia iiolyrovonm jjie.00 / w j T W W 
in via je. \ /^CCCCCO 

Hoss-ttise aO let (furanei.je Y "V^CCCv 
11! size 7 Jewels , Jig.to WW^* A •'ĵ CCJr 

Ik " 15 • W8.00 I S / V / \ v v f l r 
Bk, Boss-ease <a let garancije f A,.„. \ • V 
Mk It! size 7 Jewels . «85.00 • 
WgL " 17 . S30.00 / \ 
a M f l t Opomba.Vse te ure so'z dvoj- / \ 
SBBB nim polcrovom. Kulesovje pri / \ 
•BHnnStetih urali Je Klgiu nil Wal- , „ „- , . . » 
H H | than), kakor8nes?a kdo že.li. V svoji za logi i m a m t u d i 

1K'5"3"m ExprefiS f iu pismeni papir Z okra 
^ f f Vse moje blago Je garantirano! ski ia v narodnih barvah, 
Jr CENA: ' >„. .."•.'-.,, :•'/' . 

_ _ V kuverti ducat kuvert in papirja . , . $0.1*5. 
Er7A5' V čkatlji 2 ducata •' - ».'35 -0,60-0.75. 

Knjige in papir pošiljam poštnine prosto, če se mi denar napre 
>ošlje. Naslov je : 

M a t h . P o g - o r e l o , 
1009 East B Street, PUEBLO, COLO 

Cenik knjig poHtjam poštnine prosto. Pišite po-nj! 

••••Uk.,. 

pivovarji in izdelovalci pive v steklenicah. 

Naročilom za naše . . , 1 . ^ _ ̂  • v , s ' s a 9 e ulezano pivo 
JOLIET, ILLS. tel 26. 

tnlf ? t j i t T ) e jTJ t t T i i T ? •> <LT3 jtTJ SCTTA , 
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AKO IMA TE KAKO SLEDEČIH 
SLABOST!, 

I Vprašajte za svet profesorja Collins. 

S T U K E L 
- G R A H E K . 

Chicago in Indiana ulice, 
JOLIET, ILLINOIS. 

V svoji zalogi imamo vsakovrstno 

sveže in suho meso, 
po najnižji ceni, kakor tudi perutni-

no, prekajeno meso in izvrstne 
doma delane klobase. 

Rojakom priporočava v obisk še 
najino dobro urejeno 

gostilnico, 
v kateri je dobiti vedno svežih pi-
jač in dobrih sinod k. 

Vprašaj svojega mesarja za klo-
base, ki jih izdeljujejo 

KIEP BROS. & GO. 
Zapomni si to, da jih mi izdelju-

jemo sami in da so najboljše. 

Mi pripravljamo sami vsakovrstne 
gnjati in slanino. Najboljši okus za 
naše blago vam zajamčimo. 

K I E P BROS. & CO., 
117 N. Chicago St. 

JOLIET, ILL. 

USTANOVLJENA 1871. 

TUe Will Coimty National Bank 
OF JOLIET, ILLINOIS, 

Kapital in preostanek $260,000.00. 

TIig Joliet M o n a l Bank. 
Razpoš i l j a d e n a r na vse 

kraje sveta . 

KAPITAL $100,000. 
T. A. MASON, predsednik. 

GEO. M. CAMPBELL, podpredsednik. 
ROBERT T. KELLY, blagajnik 

Na voglu Chicago in Clinton ulic. 

Denar na posodo 
proti nizkim obrestim. 

Izdelovanje vsakih postav-
nih papirjev in legi-

timacij. 

J. C. O'Connor. 
FrankPapeš 

priporoča rojakom Slovencem v obil-
ni obisk svojo novo urejeno gostilno, 
kjer se dobe vedno sveže pijače in 
dobre smodke. Ob sobotah je "free 
lunch" in godba. Točim domača vi-
na iz pristnega grozdja po najnižji 
ceni, 

7 t h s t . N 0 . 2 1 1 Calumet, Mich. 
< 

Kupujte si zemljišča na zahodu. 
Cene se bodo povišale v treh 
mesecih. Zakaj bi si ne ustano-
vili lastne kolonije ali si kupili 
farme v S e v e r n i D a k o t i in 
M i n n e s c t i ter bili neodvisni? 

Cene so sedaj od $7 aker in višje, 

M . T». S c h u s t e r 
Young ItuildiBg 

J o l i e t , I l l i n o i s . 

Iron Exchange 
MATT. PRIJANOVICH, Proprietor 

VIRGINIA, MINN. 
priporoča rojakom Slovencem v 
obilen obisk svojo lepo urejeno ter 
z mnogovrstnimi finimi pijačami 
preskrbljeno GOSTILNICO, znano 
pod imenom "Iron Exchange". V 
njej je dobiti tudi Trinerjevo Zdra-
vilno Grenko Vino, na katerega še 
posebej opozarjam rojake. 

Ako želiš za 10 ct. f ino cigaro, 
izdelano v Calumetu, vprašaj po 

" A Mild O n e . " 
Te so prostoročno izdelane iz naj-
boljšega Havana listja. Ako si jo 
že poskusil, jo bodeš gotovo zopet 
zahteval. Podpiraj domač izdelek! 

C. W. K0PPELMAN, 
Izdelovalec, 

CALUMET, MICH. 

S T E F A N KUKAŠ 
— trgovec — 

! (MRLIŠKIM BLAG! 
» PREMOGOM IN « 

SALOON, 920 No. Chicago St., Joliet J"' 
Telefona številka 3 4 8. ^ 

M a r t i n F i f , 
PRODAJALEC 

vina, žganja in smoil 
1108 North Scott St. 

Telefon 2272. J O L I E T , 

Rnfty Street Exchange Saluni 
na voglu Ruby in Bluff 

J o l i e t - I l l inois 
imajo najboljše Porterjevo P.if0|\ 

smodke, vsakovrstna žganja 
prost "lunch". 

L O U I S M A U S E R & CO 
".Rojaki, dobro došli!" ^ 

W. Meyer & Sees, 
— Trgovci — 

importovanih vin in likverje* 
debelo. 

75 & 77 Chicago Ave., 
CHICAGO, & Telef. 325. J 

J o h n G e r z i n , 
Corner 2, Bldg. East Chesnut S'" 

V I R G I N I A , MINN. 

Priporoča rojakom Slovencem 
lepo urejeno 

L & O S T I L N O J 
v obilen obisk. Točim vsakovr? 
dobre in fine pijače, sveže P1 > 
razne likerje ter prodajam naĵ 1®^ 
smodke. Tudi Trinerjevo zdraT1 . 
grenko vino je tadno na razpok 

M I H A E L KRAI | 
—: toči: — 

najbo l j p r i l j u b l j e n o t er o P s H 

Anheuser-Busch J 
pivo , vsakovrstna vina in žg8" 

Prodaja tudi smodke. 

1210 N. S c o t t St . , JOLIET, ^ 
mmmmmmmmmmmmmmmmmmmm^^m^mmmmmmmm—*^"^^ 

Preskrbujem 
vsakovrstne R u b e r s t e m p t j c f 
zelo nizkih cenah. Za dobro in ^ 
no izvršitev jančim. Kdor bi ^ 
zadovoljen z naročilom mu vr" . 
denar. Pišite po cenik na 

Jernej Prebl , 

Bx. 25 F R O T I E R , UINTA C ' 

^ WYOMING. ^ ^ 

C. B. HAYWARD 
Prodaja l c i papirja in tiska J 

V z a l o g i i m a m o v s a k o v r s t e n 1 . 

Pisalni papir, koverte, 
ščice, peresa, tinto, svinčnik > 

zapisnike, knjige v rab h 
pri knjigovodstvu, j 

„ dr̂  
š k a t l j e z a p i s m a i n r a z n o v r s t n e 

potrebščine. <g/ 

M voglu Gass & Scott St., Joliet̂  
©•©•©•©•©•©•©•©•Ô ©*0*0 >̂ 
| To bo zanimalo mnoge 
6 Kako se more vsakdo o z d r a ^ 
Z po večletnem bolehanju v s ' j 
X živčne oslabelosti, varikocele'' ' 
O ter dobiti nazaj svojim org»D® 
X moč in krepost?Po&lji imena" 4 i 
X slov: Mr. Aug. J. Adams, Box 
© Chicago 111. in on ti bo P°s\'. 
X prost recept s popolnim nf tV0.0i 1 

X lom, tako da se lahko vso kdo • 
y doma ozdravi. Več f C J i ^ 
n tisoč oseb je rabilo M T C ^ H 
X že to zdravilo in o- (g-VjMttf 
9 zdravelo in le pa- w , ^mm i 
0 metno je misliti, da j 
• naj vsakdo vporabi^jHE53iJB l 
Y korist tega leka. Ti j 
2 izvlečki iz prejetih ™ ^TL o \ 
• pisem kažejo kaj mislijo J 
9 njem: "Vaš recept je najb°,,J^ 1 
o kar sem jih še kedaj i 
X "Vaša ponudba j e res pravo j 
9 darilo poslano trpečemu jjj. 5 
T štvu"—"Recept sem preje)- * ' 
O sem imel nobenih ovir, da bi f?®. j 
X izpolnil. Ravno kar sem jaz P ® ) , j 
5 boval." Vse dopisovanje je j 
• noma zaupljivo in poslano r ] 
9 navadnim zavitkom. . j 
X AUG. J. ADAMS, 
% Box 324, Chicago, B l i n ° ' J 

&0+0+0+0+0+0+0+0+0 ' H * * ' 

Vas bolč kosti ? 
Vas bol6 rame ? 
Vas boli maternica ? 
Ne vidite dobio ? 
Vas boli čelo ? 
Smrdi vaš pot? 
Ste vedno sanjavi ? 
Vam lasje izpadajo? 
Se radi prestrašite ? 
Vas ušesa bole ? 
Se čutite vročega ? 
Vas boli kadar puščate vodo? 
Vam kruli v črevah ? 
Se večkrat prehladite ? 
Vas križ bol i? 
Vam gre kri v glavo ? 
Imate rane po telesu ? 
Vam udje otekajo ? 
Vas bolč ušesa, ko se vseknete? 

B l juvate? 
Se sušite ? 
Kašljate? 
N e slišite ? 
Vas žile bol i ? 
S e čutite trudnega ? 
.Imate lijavico ? 
S e Čutite mlohav? 
Imate slabo duhteče dihanje ? 
Pljuvate rumeno ? 
Vas glava boli ? 
Ste vrtoglavi ? 
Se vam ne rači? 
Se vam tresejo roke ? 
Se lahko jezite ? 
Vam srce teško bije ? 
Vas koža srbi ? 
Vas boli bok ? 
Imate nečist jezik ? 

K O L I K O R PREJE SE PUSTITE ZDRAVITI, TOLIKO PREJE B O D E T E VI IN 

"VAŠA RODBINA UŽIVALI MIR IN BLAGOSTANJE. 

A. GOLOBITSH, 
799-801-803-805 N. Chicago St. » JOLIET ILL. 

jLong Distance Telephone 82 4 
(nasproti slovenske katoliške cerkve sv. Jožefa.) 

Ima vedno veliko zalogo groeerijskega blaga, patentovanih in importovanih 
zdravil, suhega in prekajenega mesa. perutnine in doma izdelanih "kranjskih 
klobas". Istotako ima v zalogi finih oblek, obuval, klobukov in raznih drugih po-
trebščin za oboji spol. 

OOSTILNIČA je vedno preskrbljena z dobrimi pijačami in smodkaini. 
Prodaja tudi raznovrstni PREMOG, pošilja DENAR v staro domovino hitro 

in zanesljivo po d n e v n e m k u r z u ; zastopa tudi znamenito prek morsko črto 
SEVERO- NEMŠKEGA LI.OYDA, katera daje hitro vožnjo in dobro postrežbo 
svojim potnikom. 

ROJAKU Obrnite se vedno le na podpisanega kadar želite pošteno, zanesljivo 
in hitro postrežbo v vsakem oziru. 

A. Golobitsh, Geo. L. Brozich, 
lastnik. manager. 

F. KORBEL & BROS. 
p r o d a j a l e c v i n a o d t r t e 

i n ž g a n i a 

Sonoma Co, California. 

Vsbodna zaloga vina in urad: 684-686 W. 12 St. phinnrrn Tljn 
TELEFON: 110 CANAL. Uil luUgU, l l lUi 

Louis Sievers Sons Co. 
Yelika zaloga iinportovanega vina 

in žganja na debelo. 

POSEBNOST: "CUBAN BIJTERS" 60 naša neprekošena 

specijaliteta! 

47 & 49 Fifth Avenue, CHICAGO, ILL. 
i 

W m . C o n l o n . 
P R I D O B L J E N V E L I K V S P E H , Z D R A V E Č M O Š K E I N Ž E N S K E , 

N A T I S O Č E M I L J D A L E Č Z D O P I S O V A N J E M . 

B E R I T E I M E N O V A N A V P R A Š A N J A . V S A K O V P R A Š A N J E 

J E J E D N A S L A B O S T . A K O T U D I V I Č U T I T E K A K O T A K O 

Z N A M E N J E , S T E B O L A N ; N A P I Š I T E D A A L I N E P R I V S A K E M 

V P R A Š . V N J U I N P R I N E S I T E L I S T I N O V U R A D P R O F E S O R J A 

C O L L I N S A L I J O P A P O Š L J I T E S P O Š T O . 

Prodajalec likvorjev na debelo in jedini lastnik 10 
let starega "Old Eureka Hand-made Sour Mash" 

in čistega rženega Kentucky žganja. 

102 & 104 N. Chicago St. - Joliet, Illinois. 

ESTABLISHED 1879. 

Straus Brothers Company 
Distillers, Importers. 

203-205 East Madison St. 

CHICAGO 

Pittsburg, Pa. , 15.(11. 1900. 

jSjfc. Doktor ! 
Trpel sem vsled 

f s w * m n e p r e b a v ] j e n j a jn 

želodčinih bolezni, 
, r f premenjal sem več 

zdravnikov in zdra-
WiViNJ-w t 0 < ^ a v s e i e 

zaman.-Postajal sem vsaki dan sla-
beji in vedno bolj suh, delati nisem 
mogel in nisem vedel kaj da počnem. 
Vi ste me'rešili in ne morem drugače, 
da se Vam javno zahvalim. 

IGNACIJ F O R E S T E R . 

Cleveland, Ohio, 2 2 . ( 1 1 . 1 9 0 0 . 

vki \J T nomaP rav ' 
ker to p o v s e m 

vsled neke kronične bolezni , ktera 
je moje življenje skoraj vniČila, ni" 
kako zdravilo mi ni pomagalo , do-
kler se na Vas n i sem obrnil . • 

Tekom jednega samega m e s e c a 
ste me popolnoma ozdravili . Srčna 
Vam hvala. 

J O S I P K O V A L S K Y . 

New Haven, Conn., 2 o . | n . 1900. 

f Blagtirodni gosp. 
Več let sem bila 

bolna, dokler 111 i je 
konečno življenje 
postalo rieznosljivo. 
Poskusila sem^^sc 

11«; je več zdravnikov, toda vse je 
bi lo zaman. 

Jcdna mpja prijateljica, ktero ste 
VI ozdravili , mi je dala V a š naslov 
in p o samo 15 dnevih ste me ozdra-
vil i . B o g Vas blagoslovi . 

M A R I J A Z U V A L S K A . 

Philadelphia, Pa., 23.(11. 2900. 

tla nisem" b i 1 a ' več^z a ^ n fka^j 1 ^ 
Jaz in moja rodbina trpeli smo la-
koto, ker nisem mogla delati. Vi ste 
m e rešili in do groba Vam bodem 
hvaležna. 

L U I S A U . v a C i E R K O w r r z . 

A. BAUER & CO., CHICAGO, ILL 
Sole owners of the celebrated 

D A M - I - A N A 
Beneciiotine Invigorator 

also headquarters for 
Beef Tea, Tom & Terry & Rock & Bye. 

Pri naročilih naj s® blagovoli omeniti to oznanilo 

Milwaukee, Wis. 10. 12. 1900. Homestead. Pa., 2 3 . | u . 1900. 

f na za kronično bo- j | $ nesreča'in vsakdo 

}eznijo kosti. Kar J L je mislil, da mi mo-
sem imela denarja, r a 3° n o B e odrezati, 
potrošila,sem ga za ako hočem ostati 
ke, kar pa mi ni fesor Collins me je pa brez vsake 

,prav nič koristilo, dokler se nisem operacije, t e m v e č edino le z svojimi 
obrnila do prof. Collins in takoj z d r a v i l i popolnoma ozdravil in hvala 
ozdravela. Bogu, sedaj delam kakor poprej. E L I Z A B E T A VERVETQVSKI . A N D R E W K O V A L 

O R D I N I R A : V S A K I D A N OD 1 0 . d o I . URE I N OD 2 . DO 5 . U R E ; V S A K I 

VEČER OD 7 . DO 8 . O B NEDELJAH OD 1 0 . D O x . 

39-41 FRANKLIN ST. ~ CHICAGO 

IZDELOVALCI 

vsakovrstnega vina in zganja 

E. PORTER, predsednik. JOSEPH BRA UN, taj. in blag, 

E. PORTER BREWING COMPANY 
EAGLE BREWERY 

N A S L O V : 

PROF. COLLINS, NEW YORK MEDICAL INSTITUTE 

140 West 34th Street, New York. 

Jfe* Ako ne .morete osobnp priti ali ako živite izven New Yorka, 
opišite V a 6s bolezen ko'.ikor mogofc'e natančno, na kar bodete takoj dobili 
odgovor. Zdravila se pošljejo z cxprtsoin v kieiokoli mesto Zjed. držav, 
Aleksik« m Kanade. 

Izdelovale! 

LONDON PORTER 

Pivovarna: South Bluff Street JOLIET, ILLINOIS 

p 

fS K; 


